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ELLEN KEY.

Banbrytaren och bevararen.

-

I Ellen Key sammansmilta pj ett|
sallsynt fullédigt sitt banbrytaren och
bevararen. Inom arbetarkvinnornas
véarld dr hon mest kind som banbryta-
ren, vilken, genom sin tro pd socialis-
mens och individualismens forenade lin-
jer, under de sista decennierna varit
allas vir samlande kraft.

Ellen Key framtridde offentligt icke
forrdn vid mognad &lder pa &ttiotalet,
" d& hon borjade sina foreldsningar vid
Arbetarinstitutet i Stockholm samt i
Goteborg, Stockholm ochh Uppsala med
de uppmirksammade foredragen - om
“hur reaktioner uppstd’’ och om
“’tanke- och yttrandefrihet’’. Harmed
hade hon st#llt sig pa vinstersidan. Ett
par &r direfter vdckte hon opposition
genom det sjalvstindiga sitt, pd vilket
hon gjorde sina inldgg i kvmno;fr,‘ar;r A
Hon fick,. i m R oest

wand

moté’cgmdare sdval fran
Konservatwt hill som frén speciellt
kvinnosakshall, emedan man ansig att
hon alltfor ensidigt framholl § ena sidan
karlekens betydelse och & andra sidan
vikten av kvinnans speciella uppgifter
som maka och moder. Dessa hennes
asikter framkommo i studier over tre
hennes vianner: Sonja Kovalevski, pro-
fessor 1 matematik vid Stockholms hog-
skola, samt "de bidda forfattarinnorna
Victoria Benedictsson (Ernst Ahlgren)
och Ann-Charlotte Leffler. Vidarei de
b&da skrifterna ’’Missbrukad kvinno-
kraft’’ och ’Kvinnopsykologi och kvin-
nologik’’, vilka p& den tiden diskute-
rades med en iver och en hetsighet

Frin 1870-talet.

varom senfoddare slikten icke hava na-
gon aning. :

Undertecknad vigade pd den tiden
icke deltaga i diskussionen offentligt,

men med vilken brinnande gléd holl

man icke med Ellen Key. Sedan har
man kunnat hava olika mening i en
och annan detalj rorande kvinnofra-
gornas tillimpning. Men djupt sett,
hur har icke livet och utvecklingen gi-
vit henne ritt.

Samtidigt lirde vi kdnna Ellen Key
i borjan av 90-talet i egenskap av fore-
lasare och skapare av tolvternas sam-
kvam. En hingiven lirjungekrets sam-
lades till féreldsningarna i Arbetar-
institutet, ddr den svenska litteraturen
blev p& ett ofériikneligt sitt levande
genom Ellen Keys gedigna kunskaper,
sjalfulla uppfattning, valtalighet och
populdra framstallningssatt, fyra egen-
skaper vilka tillsammans bildade nigot
oforglomligt och néstan fullkomligt.
Det var bland dessa dhorarskaror Ellen
Key stiftade bekantskapen mgd unga
bildningshungrande kvinnor ur sivil
arbeterske- som medelklasskretsar, och
vilka hon samlade i tolvterna. Hon ut-
gjorde pid nittiotalet utan Sverdrift en
stindigt brinnande centraleld i folk-
bildningens tjinst och for att vicka for-
stielse de olika klasserna emellan. En
harlig tid, full av forhoppningar “och
trosvisshet.

Ellen Key framtridde sent for of-

fentligheten, men s& mycket rikare blev

thennes produktion fore fyllda 50 &r.

Redan p4 nittiotalet utkom iven ’’Tan-
kebilder’’ dar hon framligger i samlad:
form sin 4skidning. Déar Aterkommer
hon &nnu en.géng till kvinnofrigan oclh:
skildrar sin ideala bild av framtids-
kvinnan — ’’och nir man malar ideal-
bilder behover man icke neka sig n§-
got”’, siger Ellen Key. Framtidskvin-
nan ’’skall vara ett visen av djupa
motsatser vilka nitt harmoni — — hon
skall inse nédvandigheten i naturens
lagar och i utvecklingens forlopp, hon
skall dga solidaritetskinsla och sam-
héllsintresse — — hon kan se i stort
och hon kan se i sammanhang.’”” I
Tankebilder finnas #ven de kinda upp-
satserna ow -~ l=fnhet’’ oob gm VB
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hivdelse och sjalvoffrande’. Dar SkI‘l-
ver hon ocksd om ’’Stillhet’’ och om
"Mod’’, som pi ett alldeles sdrskilt.
sitt kan tjina b&de till moral och
andaktslisning. Man skulle onska f&
dessa uppsatser i sdrtryck, sd vil be-
hovliga dro de just nu. For min del
kan jag aldrig tinka pi Eller Key utan
att med tacksamhet erkinna vilket stod
for karaktidrsdaningen denna hennes
uppfordran till mod och stillhet varit
och &r.

En liten sirskild skrift som mycket
lists och vil ldses #an »’Skonhet for
alla’’ utkom 1899. Det var en uppma-
ning, gentemot industrialismens forful-
ning, att skaffa sig sjdlv och sina med-
manniskor skonhet: skonhet i hemmen,
vardagsskonhet, vackra festvanor och.

. Maj 1899,
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till sist ett litet ode till skymnings-
brasan. -

* Dér, liksom pi si ménga andra stil-
len i hennes skrifter, framtrddde den
andra sidan av Ellen Keys visen: be-
vararen. :

D3 Ellen Key 1899 brot upp frén sin
verksamhet i Stockholm var det som
om det slitits ifrén oss en bit av virt
eget hjdrta. Men det var bevararen
Ellen Key som kinde att hon méste
leva mera ensam for att kunna giva
annu mera av sig sjilv. Hon foretog
forst utlindska resor, varunder hon lar-
de kidnna personligheter, vilka hon se-
dan bekantgjorde infér svensk publik.
Vi behova endast hidr pdminna om hen-
nes utmirkta essayer Gver belgaren
Verhaeren och Osterrikaren Rielke.
Dessa nutidsminniskor ‘skildrade hon
med samma forstdelse och djupa upp-
fattning som hon dgnat de litteraturens
forgrundsfigurer hon mest dlskat: Alm-
qvist och Goethe. .

Redan 1903 och dérpd foljande aren
utkommer hennes stora verk Livslinjer.
Detta arbete dr skrivet i Sverge, en av
delarna i broderns hem i Smiland, en
annan i Ransdter i Virmland dar
Ellen Key slog sig ned fsr en lidngre
tid. ' .

De nutidsménniskor, som icke kunna
tinka sig att lisa alla Ellen Keys arbe-
ten, kunna genom att studera Livslinjer
laira kénna hennes mingsidighet sdval
P& grund av kunskaper som de olika
dmnen hon med sin forskning omspén-
ner. Endast nfigra citat for att locka
dem som icke tagit del av detta arbete
att ldsa det: ’De samhallsbevarare,
som mena, att allt vore gott, vore endast
manniskorna goda, dessa dga endast en
halvdel av sanningen. De samhé&llsom-
stortare, som mena, att alla vore goda,
vore endast samhéllsformen ;‘god, dessa
dga en annan halvdel av saningen.”’

»’Gemensamt £or de nya ménniskor-
na -— min som Kkvinnor, unga som
gamla, forenade eller ensamma — &r
att vad de av livet vilja detta &dr endast
att dess stringaspel skall vinna en allt
djupare, renare och fullare ton — dven
om denna sjunger ur en violin som bli-
vit sammanfogad av spillror.”’

>’Den nya mystiken ir icke virlds-
frénvind, utan virldsfamnande, utgir
ej fran livets vidrdeloshet utan frén
dess viarde, dodar ej begidren men bhe-
sjalar dem.”’ ‘ '

I Livslinjer har Ellen Key dven he-
rort ganska ingdende sin uppfattning
om kristendom och religion, inldgg som
hade alltfér vidl behGvts upprepas i

vira dagars diskussion om kyrkan och
det andliga nutidsliget. Den som, be-
vistade Ellen Keys predikan i Fritén-
karforbundets julotta 1895 &terfann
densamma i Livslinjer med obeskrivlig
tillfredsstéllelse. F'a predikningar hava
vl ndgonsin hojt sig till en sidan san-
ningskérlek och sublimitet i ndra for-

Vid 6 ar.

ening. Vi behova den, liksom Ellen
Keys uppfordran till stillhet och mod,
sésom en sarskrift for uppbyggelse.
Att berdra alla Ellen Keys verk i en
jultidning ar en omgjlighet, men har
det synts mig nodvindigare att pémin-

en yngre lisekrets ej dro kédnda, dn om
Ellen Keys senare bocker, sisom de un-
der vérldskriget utkomna.

Dock méste hir nimnas det verk hon
atfort sedan hon skapat sig ett hem,
sitt Strand vid Vattern. Det ar Ellen
Keys bok om hennes far, den kinde
skriftstdllaren, politikern och grunda-
ren av lantmannapartiet, Emil Key.
Bevararen hos Ellen Key sammanhén-
ger pd det intimaste sétt med kirleken
och vordnaden f£6r hemmet och forild-
rarna. Modern, . Posse, var oaktat sin
synnerligen aristokratiska héirstamning

lighet och som inom sin socken genom-
forde reformer f6r den tiden ovanliga.
En innerlig kirlek foérenade de hada
makarna. .

Av fadern, Emil Key, fodd 1822, dod
1892 gives en mycket virdefull skild-
ring genom de minnen av och om Emil
Key och utfyllda av Ellen Key vilka
skrivna pd Strand utkommo 1915, 1916
och 1917. '

Med detta arbete har hon ej blott
uppfyllt en gérning, som just hon fati

av sin far i uppdrag, utan ocksd kunnat

[ ryktade

na om de #dldre verken, som kanske for-

en £6r sin tid mycket frisinnad person-

gora levande sidana méinniskor inom
adel och borgare, vilka genom plikt-
uppfyllelse och oavlatlig ideell_ strivan
gjort kulturinsatser s virdefulla att
deras arviagare — antingen de vuxit
upp i liknande miljo som Ellen Key
eller i arbetarhem — méiste giva deras
garning sitt tacksamma erkinnande och
ddrav hava mycket att lira.

Emil Key var en idealist som £& och
dessutom en mycket sjilvstindig per-
sonlighet, vartor de politiska och socia-
ta inldgg, som i minneshoken dtergivas
frdn olika tidningsuppsatser aro syn-
nerligen lasvirda. Likasd skildringar-
na av lantmannapartiets historia fran
riksdagarna fradn och med slutet av

.| sextiotalet till borjan av 3ttiotalet.

Minnesbokens - forsta del upptager
dven detaljer om slikten, om Ellen
Keys dlskade barndomshem Sundsholm
i Smaland och det for sin skonhet be-
Tjusts hirad och livet dir.
Skildringar s3 intressanta att dessa
torst giva den verkliga helhetsbilden av
Ellen Key sjilv. Dir i hemmet — pj
samma ging hon fick impulsen till sin
banbrytande verksamhet — ar grunden
lagd till Ellen Key sisom bevararen.
Bevararen av hemmet, bevararen av
minnen som bora vordas, bevararen av
individualiteten. Ellen Key sidger fol-
jande: Emil Keys barn, som intet
iigde mer #n sitt arbete, miste gora sig
urarva. Men de yppersta virden for-
dldrar f6rm& lamna efter sig 4t sina
barn dro lyckligtvis de som barnen icke
kunna avhinda sig.”’

Tack Ellen Key for att du alltid 1&tit
etta arv bliva dig heligt. Tack for att
du skildrat minniskan s levande som
du gjort det. Tack for att du alltid
haft mod att siga ut nir du ansett att
s& behovdes. Tack for allt ditt arbete.
Tack f6r din ljusa tro p4 ménniskorna
och framtiden. Tack for din sorg nir
forhoppningar gickas. Tack for att du
varit och &Ar alltifrdn barndomen till
dina fyllda 70 A&r alltid dig sjalv:
Ellen Key.

Anna Lindhagen.

Sundsholm.
Ellen Keys barndomshem.
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Ellen Key och Tolfterna.

En vinterformiddag 1892 sutto tre
kvinnor hos fru Elna Tenow, enade i
sammad tanke att finna ett limpligt
satt for umginge mellan huvudstadens
kvinnor av skiftande bildningsgrad vch
I'ru Tenow hade« sam-
mantraffat med allmogekvinnor, som
yttrat saknad efter bhildningsinflytel-
ser. Undertecknad hade som journa-
list kommit i beroring med ndgra av
huvudstadens socialt intresserade arbe-
terskor, vilkas intelligens och heliagliga
viasen s& frapperat henne, att hon icle
fick ro for tanken: ’’Vilken forlnst
for oss, som fatt var bildning till
skdanks utifrin, att icke komma i tan-
keutbyte med de sjilvbildade med de-
ras-s& dkta kulturella natur!”” Men
hon visste vart hon skulle gi for.att £fa
bron lagd mellan sjilarna. Nir Ellen
Keys dorr o6ppnades £6r hennes knack-
ning, spred sig den rosenfirgade gry-
ningen over det i{oretag, som rubrice-
rar forsta protokollshoken med: *’Sam-

kvim for kvinnor frin olika yrkesom-

réden.”” (Redan d& voro vi nog mo-
derna att anse dven hustruns och ma-
kans kall som ett yrke, om &ven av
hogre art.) Ellen Key & sin sida hade
just gdtt starkt fylld av samma idé till
f6ljd av_ett samtal, som hon en kvill
pd hemvég frén sin forelisning i Arbe-
tarinstitutet haft med en strykerska,
vilken d& yttrat: ’’Det dr icke er mat
och edra kldder vi mest avundas er,
utan det dr alla.de andliga njutningar,
som std er mycket battre till buds.”

S& mottes vi tre hos fru Tenow for
utarbetande av en plan, och &nnu lyser
for mig i minnet en vidggdekoration
mitt £6r bordet, ddr vi sutto, inneslu-
tande svenska flaggan och trikoloren,
vilket jag fattade som ett gott omen
for svenska olikstdllda kvinnors
tvédngsfria umgingessamhet.

Tyvarr blev fru Tenow snart dir-

. o |
efter sjuk, och senare blev hon sd upp-

tagen av ett par andra intellektuella
intressen, att hon drog sig undan Tolf-
terna.. Men hon visste nog med under-

- Interior av Strand.

tecknad, att det var Ellen Key ’’som
skulle géra’t’’. :

Ellen Key med sin fé6rndmhet och sin
férdomsfrihet, sitt &ddla frisinne, sin
med ungdomlig livfullhet parade vir-
dighet, sin kunskapsrikedom, som
aldrig yppade sig i det allra ringaste
docerande eller skolméstrande, och sin
soliga tro pd det goda i minniskors na-
tur, vem var vil mer dgnad: att sam-
manfora skilda klasser? Sillan ser man
vil en minniska sammanféra minni-
skor av samhéllets mingfaldigt grade-
rade klasser si likstédlligt- som Ellen
Key, och sillan ser man vil mer van-
liga ménniskor s& otvungna infér en
overligsen personlighet som infér hen-
ne. Redan linge stod hon ju i andlig
beroring med en mingd personer och
personligheter sdvil ur arbetarklassen
som ur de mer lyckligt lottades led. S&
blev den rdtta tonen starkt anslagen
redan vid Tolfternas ’’vagga’’, och
ljuder dar &nnu rent.

Det horde till Ellen Keys organisa-

tionsplan, att det nya sillskapet var-
ken skulle dga styrelse eller stadgar.
[itt slags styrelse dger det ju dock i de

Strand.

"edarinnor’’ av  aftonunderhillnin-
gen (de flesta dnnu kvar sedan de
forsta aren), som sdtta upp samkvims-
dagar, utfirda kallelser, skaffa lokal,
skota ekonomien, samt adjungera med
sig var och en minst elva medlemmar,
som ha skyldighet att bevista vissa
samkvim och formedla sillskaplighe-
ten med det mycket overskjutande an-
talet arbeterskor, en anordning, som
gav upphov till det oegentliga namnet
Tolfterna, vilket dock utan nigon all-
mén overenskommelse vunnit hévd sé-
som latt i 6ron- och i dgonfallande.

Framfor mig ligger protokollet Gver
forsta samkvdmet. Nérvarande voro
utom en tolft 45 arbeterskor. Ellen:
Key - berdttade om Bjornson, visade
fotografier av diktaren och hans familj
samt uppldste hans saga om hur enen,
furen och bjorken klidde berget, vilket
hon pé sitt spirituella sdtt anvinde vid
sitt vilkomsttal till de ndrvarande och
tillaimpade p3 det spirande foretaget.
Froken Aug. Lock, som dnnu tillhor
samkvamen, svarade & de. kallades
vignar.

Och s& f6lja de gyllene tolv dren, di
Bllen Key dar med oss i ur och skur och
trots sin s upptagna tid sidllan £forsum-
mar ett samkvim, men gor sin insats
diaruti pd sitt andligt rika sitt. Ofta
har hon med sig ndgon gist £or aftonen
frén in- eller utlandet. De férstnimnda
bidraga d& ej sidllan med ett under-
hallningsnummer. Under den inledan-
de tédrickningen sillskapar hon livligt
med arbeterskorna, dir hon har mer dn
en vian, som hon styrker med sina ord.
Diskussioner i mer eller mindre sociala
dmnen komma ofta till p4 hennes ini-
tiativ och f4 mot slutet av samtalet sin
pondus genom hennes inldgg. Haller
hon sjdlv ett foredrag, &r det oftast
for att bistd ndgon annan ledarinna
for aftonen; men hon skaffar oftast
foredragande ur sin hogt bildade och
talangfulla umgingeskrets. Vid vir-
utfdrderna méaste hon tillmotesgd allas
forvintan med ett tal, och hon talar 48,
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sdsom blott hon forstdr gora det, ur
och till allas hjartan. D& fir naturen
sin rétta tempelstgmning. Men hon har
mer an en gang fatt till stdnd tolft-
besok & utstdllningar och i museer, d&
hon férndmligast varit guide, liksom
vid virutfirderna till gamla historiska
slott. Och aldrig, hur &n &ren glidit
och lagt gritt i hennes hér, har man
sett hennes kénsla for minniskan
slappna och hennes iver att samstim-
ma med denna i ett kulturellt intresse
bli en grad svalare. 4

Men s kommer &r 1903, di& Ellen
Key lamnar Stockholm, stannar i ut-
landet ett par dr, kommer tillbaka till
Sverge, men bor p& olika stillen i
landsorten, dir hon fullbordar ’*’Livs-
linjer”’, samt slutligen bygger sig ett
hem vid Véttern. Men hon har dock
aldrig ldmnat oss, och darfor fortlever
Tolfterna &nnu de méinga milen
ifrdn henne, t..0. m. igenom kristider-
na, di sd minga inskriankningar i sill-
skapligheten mést goras. S& snart Ellen
Key efter sin dterkomst till Sverge be-
sokt huvudstaden, har hon bevistat ett

eller flera samkvim och varit standigt-

densamma, eldad och eldande, virdig
och livfull, med gott, ja, osvikligt
minne for allt och alla, lika okonstlad
och "ansprikslos i sitt upptridande
trots varldsryktet, men &n mer impo-
nerande &n forr genom det drag av
djupt vemodsfyllt allvar, som tidshén-
delserna lagt 6ver hennes visen.

Och s8 har hon, sedan ’’Strand’’ blev
fardigt, varje ar som gist haft, i bor-
jan en, sedan tva gister ur Tolfterna
hos sig. Vad dessa berittat om hennes
vardinneskap bekrdftar Ellen Keys
egna teorier om levnadskonst. En tolft-
medlem, fru Elin Engstrom, anstalld
vid Social-Demokratens tidningsexpe-
dition, 4r medlem av nidmnden for det
vilohem for kvinnor, som Strand &ir
imnat till efter Ellen Keys bortging.
Och tolftmedlemmar skola #ga fore-
tride vid ans6kningar till hemmet.

Utom de tillfdlliga besoken, varmed
Ellen Key glatt oss, har hon till jul-
fester och utférder alltid sdnt oss en
skrivelse, som dagens ledarinna upp-
ldast, varigenom alla kint att Ellen Key
dock varit med; ofta har hon tagit
dhorarinnorna m-ed sig genom att
for dem beskriva sin tillfdlliga omgiv-
ning, sdsom en naturskildring frén
Ttalien, en reseberittelse frin Holland
0. s. v. Oftast dr det dock tankar i an-
ledning av julen eller viren eller
tidsldget. Utdrag ur dem locka hir,
men méiste underlitas av brist pd ut-
rymme. Ett citat m& dock tagas med.
I ett julbrev, ddr hon beskriver hur
snon ligger vit som en svepning kring
henne och hur hon till £61jd av en djup
sorg kianner lingtan frin lidandet, till-
ligger hon: *’D4 kom jag att tdnka pé
er alla. Det kom in i mig som ett sam-
. vetsagg vid tanken pd hur jag dock har
det och de flesta av er ha det; hur
ménga hirda, skarpa faror kolden sku-
rit in i er tillvaro, och hur foga de
aro tickta av den stilla, vita frid, som
utom doden endast den .sorgfria

.
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(70 &r den 11 deccmber.)

jlderdomen kan skidnka; hur hird och !lyfta sig over sin klass, den mi vara

het kampen stdr for er alla och dock
hur starka ni éro!
mig ofta forr: jag har i tanken och i
verkligheten gétt till vira samkvim
och genom er styrka kommit starkare
dédrifrdn! Ni f§ darfor i dag icke en
hilsning, som kan hjdlpa er, men ett
tack att ni hjalpt mig s4&
minga ginger. Tackkira vinner
alla, de ndrmare som de mer avligsna
for.alla dessa aren!”’

Och framfér mig ligger protokollen
for de tva sista dren, d& Ellen Key be-
sokt oss. Ina gingen talade hon om
kvinnans insats till botande av allt det
onda kriget astadkommit och lade oss
p4 hjdrtat, att var och en i sin stad

kan gora ndgot genom viljan till det ;

goda, viljan till att stivja hatet och
beframja kirleken folk och m#anniskor
emellan. Andra, den sista gingen, upp-
manade hon kvinnorna, som nu fitt
rostritt, att hoja sig oven partipoliti-
ken, nar den leder till forfoljelse, orétt-
visa och fornekande av sanningen. Att
icke lata partihdnsyn hindra ett erkén-.
nande av det goda, som kan verkas av

ett annat parti: Allenast detta sétt att]

Och som det gitt ;

en over- eller underklass, riddar ur
fordarvet.

Endast tanken, ej orden, har hir
kunnat A&tergivas; den ldsarinna, som
niagon ging sett talarinnan i hennes
mest inspirerade dgonblick, kan likvil
forestilla sig vilket djupt infryck hon
gjorde, ddr hon stod vithdrig, dnnu
kraftig, men dock sd tyngd av ménsk-
lighetens, ve.

Virdigast torde vi fira hennes sjut-
tiodrsdag genom att pd vid gavel 6ppna
véra mer eller mindre frigjorda hjir-
tan f6r hennes maningsord; genom att
med ldgan frén hennes hird tinda 1&-

‘gan pa vir egen, hur-enkelt fattig eller

rikt smyckad den m§ vara, och fira
l4gan- vidare till ‘andra hardar, dar
kylan rider; méanniskokarlekens liga
— den sanna bildningens likstallighets-
tecken.. Den kinslan har Ellen Key
framférallt ingjutit i Tolfterna, att
dédr hjirtats bildning hirskar, ddr finns
ingen klasskillnad. '

- Amalia Fahlstedt.
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"De stirsta ideella virden.”

Det var en av de forsta dagarna
efter storstrejken 1909. Ett méte var
anordnat av  frisinnade kvinnor i
Stockholm i syfte att genom diskussion
utréna huru man pd béasta sitt skulle
kunna rdda bot pd foljderna av stri-
dens hirjningar i de fattiga arbetar-
hemmen. Man ansig sig ha en viss
skyldighet att nu efter det vildsamma
kraftprovets slut proponera barmhar-
tighet mot den ena partens lidande,
kvinnorna och barnen. Arbetarna hade
under hela striden haft alla emot
sig, men nu, d& man icke behdvde
taga parti, ville man 4tminstone vara
med om att soka hela siren som striden
slagit. For detta d&ndamil rekommen-
derades olika &tgirder.

Publiken bestod mest av kvinnor
frén borgerligt hall.
hade troligtvis aldrig tdnkt sig in i
vad denna jittestrid egentligen hade

for innebdrd. De flesta, det framgick:

tydligt av enskilda samtal omkring 1
lokalen, hade endast tanke for alla
obehag de sjilva fitt underkasta sig
under dessa veckor, di arbetarna, som
det hette, ’satt samhillet i gungning’’.
Huruvida dessa blott for nojes skull un-
derkastade sig sjdlva oerhdorda upp-
offringar
bakom, ddrom riddeé hos flertalet av
de nérvarande en forvinande okunnig-
het.

Illen Key, som p3 tillfdlligt besok
i Stockholm hade infunnit sig pd mo-
tet, var sista talare. Kvinnorna frén
arbetarehdll sutto i spind forvantan.
Vad skulle hon sdga? Skulle dven hon
komma for -att som den barmhirtiga
samariten soka lika sdren som stri-
den slagit, eller skulle hon griva dju-
pare efter orsakerna till allt detta som
hint?

Ellen Key var synnerligen gripen av
situationens allvar. Hon talade ovan-
ligt 1agt.

Hon talade forst om kvinnornas
plikt att skaffa sig insikt, den insikten
som leder till rattvisa och opartiskhet.
Mot slutet av sitt korta anforande ytt-
rade hon bl. a.: ’’Det galler f6r kvin-
norna att taga parti, f6r eller emot,
att avgora om de vilja mera réttvisa,
mera harmoniska forhillanden i virl-
den. Striden giller den nya ménsk-
ligheten. Ridtten ligger diar
de storsta ideella vidrden
varit insatsen.”

Hon manade vidare kvinnorna att
under dessa morka dagar sidtta hoppet
mot- misstrostan och kérleken mot
hatet. .

De storsta ideella vidrden.
Ellen Key ség, vad s§ minga andra
icke- forstodo, att denna strid, som
kostat arbetarna si oerhorda offer, i
sin innersta mening varit en frihets-
strid frdn de fortryckta.. Malet var

att framskapa Dbattre materiella och’

ddrigenom &ven forutsdttning. for
storre ideella livsvdrden, storre lycko-

Manga av dessa |

eller djupare motiv ldgo-

En ensam.

Ur tidens larm och stridstumult man hor

en ensam kvinnas namn bestandigt ropas;

anklagelser i mingd mot henne hopas,

allt med moralens kdpphdst fram man
ko

Ty gammalmodig tanke djdirvt hon stor
nir brukligt skriveri av henne slopas,

och fordomsfritt allt unket undansopas;
med nya tankar hon sitt framtdg gor.

Och. brukets krdnkta andar gny och
knota;
med smddeskriftens giftpokal de hota;

de kasta gatans sten och tritina ej.

Men smdidelsen sig sjélv till graven viger,
tz, upp ur trycksvdrtssmutsen stindigt
stiger
en ren, en oantastlig Eilen Key.
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mojligheter och sdlunda bereda vigen
for en ny méinsklighet.

Det stora fortroendet Ellen Key
vunnit i arbetarkretsar har bl. a. sin
orsak i hennes forméga att forstd de
djupare liggande motiven for dessas
ofta s§ harda kamp, hennes uppfatt-
ning om rattvisan i deras krav. Hon
har vid ménga tillfillen haft mod att
oforbehdllsamt trdda i breschen for
denna sin mening, sdlunda under den
stora striden om foreningsritten i
Norrland i slutet av nittiotalet och se-
nare vid lockouten: 1905.

Nér Ellen Key nu i dagarna ingér i
sitt sjuttionde 4r, komma minga tack-
samma vilonskningar att sindas henne
frén alla dem for vilka hennes livsgér-
ning i tal och skrift varit i sann bety-
delse vigledande och uppbyggande.
Hon, som s& gérna vill se ljust och for-
hoppningsfullt p& minskliga utveck-
lingsmojligheter, har i sina Livslinjer
givit oss sanningar av oskattbart
varde. '

Anna Sterky.

»’Miljoner kvinnor, som &t kollektiv-
arbetet ldmna hemmens och barnens
vérd, medan de sjdlva skota sina yrken,
synas visserligen samhillsnyttiga.
Men livet stiger endast genom full-
minniskor. \

Under kéarlekens vartid kunna for-
aldrar endast d& betyda ndgot for sina
barn, nar de kdnna vordnad for det un-
der, som fullbordas i deras nirhet. Men
sallan hava forildrarna dessforinnan
varit si finkénsliga, att barnen nu be-
handla dem som forstdende védnner.’

(Livslinjer.)

]

Ett minne.

Det var fér tjugu ar sedan. — Jag
gjorde Ellen Key ett besok for att an-
halla om ett foredrag £61 en Verdandi-
loge. Svaret blev genast avbéjande pi
pa grund av bristande tid. — Jag métte
ha sett bekymrad ut, och vinlig som
alltid frigade hon efter orsaken. Jag
talade d& i korthet om Verdandiordens
svarigheter i den forfoljelsekamp, som
igdngsatts av. de dldre nykterhetsord-
narna. Utan att vidare betdnka sig
utbrast di Ellen Key: ’’Stér det si
till, d& m&éste jag ha tid att hjidlpa
er!”” — Hon holl foredraget.

Denna lilla episod trider alitid i £6r-
grunden, si ofta tankarna kretsa om-
kring Ellen Key. — Att offra en del av

gin hart anlitade tid for att hjilpa de

sm4, att bli eld och lagor for att £§ sla
ett slag for en hotad, frisinnad idé, men
pA samma ging med kirlekens mildhet
avtrubba de forfoljdas spirande hat
mot forfoljarna, det dr sd karaktiris-
tiskt for Ellen Key. Att pd ndra hall
f4 vara med om ndgot sddant virmer
och sporrar till nya anstringningar. —
Tack FEllen Key for detta harliga .
minne!
Anna Carlsson.

»Aven i de ommaste hem gi barnen
under vérstormarnas tid som gétor,
dem fordldrarna ofta forgdves soka
tyda. Aldrig lider én ung sjil som un-
der losningen av sin egen géta. Men
endast den far eller mor, som miktat
fornyas eller féryngras genom’' sina
barn, torde kunna hjilpa dem med 16s-
ningen. Annars blir £6ljden endast att
foraldrarna fran sitt hall bara stenar
till den mur, barnen frin sitt bygga allt
hogre.

Den enda Verkliga makt, en far eller
mor Ager over sina barns 6de — men
den dr ocksd omathg — det dr att fylla
hemmet med sin starka och skona per-
sonlighet ; med kérlek och glidje, med
arbete och kultur; att silunda dir gora
luften s& rik och ren att barnen dga ro
att vinta med sitt val och -stora matt
att vilja efter! :

Nir naturen skapade sliktdriften,
omdanade kvinnan den till kirlek; nér
nodvindigheten danade bostaden, ska-
pade kvinnan dirav hemmet. Hennes
stora kulturinsats blev séledes omhe-
ten.

Redan den drommen ar stor som nu
h&ller arbetarskarorna uppe, drommen
att de, som komma efter dem, ’’skola
£3 det bittre dn de sjalva’’. Redan den
viljan ir maktig, som kommer dem att .
for sina barn begéira vad nédstans barn
redan tillhorer!’’

(Livslinjer.)
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Hemmet och skolam

Det har funnits tider i virt land —
och de ligga inte mer 4n ett hundratal
ar tillbaka — d& hemmet och skolan
for en stor del av Sverges ungdoms-
skara voro ett och detsamma. Det var
de tiderna, di ldskunnigheten medde-
lades barnen genom fars eller mors
eller &ldre syskons enkla, ofortrutna
undervisning
och kontrollerades vid prastens husfor-
hér. Nar s& var obligatoriska folk-
skola med var forsta folkskolestadga
brot sig igenom, var det ménga som
sorjde, att fordldrarna pid detta sétt
skulle franryckas en av deras mest
naturliga uppgifter vid barnens upp-
fostran.

Man-kan forstd dessa kénslor, men.
man méiste 4 andra sidan erkinna, att
hir skedde nigot i lingden oundvik-
ligt. Skolans uppkomst &r ett led i
den oundvikliga process i riktning mot
en allt mer genomfdord arbetsfordel-
ning, vilken s8 sminingom uthrutit ur
hemmet en midngd av dess forna bestyr

och plikter och anfortrott dem at sir--

skilda yrken och samhillsorgan. . Un-
dervisningsarbetet har — &ven det —
allt mer blivit en konst, pd vilken
kraven stdllts hogre och hdgre, och sé
har ldraren mést overtaga en vik-
tig del av ansvaret f£6r barnens upp-
fostran. _

‘Men denna delning-av uppfostrings-
arbetet har ej varit odelat fordelak-
tig. Det har intritt risker for slit-
ning, for bristande overensstimmelse

mellan skolans och hemmets uppfost-|

ringsmetoder och uppfostringssyn-
punkter, som litt kunna bli 6desdigra.
For att taga ett par betydande exem-
pel, hur I1dtt blir ej fallet, att det, som
p& det ena hallet uppbygges genom
allvar och stringhet, det nedrives
sedan pé det andra genom slapphet och
efterldtenhet, och vilken motsittning
rider ej i vira dagar pid minga hall
mellan skolans religidst-etiska under-
visning och uppfattningen inom hem-
men i hithorande ting — och jag av-
ser sannerligen ej hir, att skolan i re-
geln stdr pd den rdtta sidan!

"Med nitfull iver’’, hdavdade folk-
skolevinnen Torsten Rudenschéld i en
pad 1850-talet utgiven skrift, ’’méste
man forfikta den sanningen, att folk-
skolan omojligen kan bliva annat &n
ett haltande fuskverk, om dess verk-
samhet icke bygges pd samverkan av
hemmen’’.- Dessa ord hava mer &n
nigonsin giltighet i vira dagar, d& vi
allmint kdnna det vara ett livsintresse
for vart folk att vi £3 ett starkare och
djupare grepp i ungdomen och dess
fostran, dn vad beklagligtvis under de
senare dren varit fallet.

Skolan och hemmet méste samverka
for att tillsammans béttre forsté
de unga. Léiraren, som mest har
barnen samlade for sig i skolrummet
och didr kan jamfora dem, vet bast
vad de g4 for i skolarbetet. Men lira-

och sedan redovisades

ren misstar sig ofta grymt, nir det
giller att bedoma barnens karaktdrs-
liggning. Fordldrarna &ter, som icke
ha samma mojligheter till*jamforelser,

overskatta kanske ej sdllan barnens |

»’lashuvuden’’ och begivning, men de
hava till gengdld vida rikare mojlig-
heter att se och lara kéinna dem si att
siga inifrdn, att iakttaga deras lynnes-
art. Hur skulle ej barnuppfostran
gagnas dérav, att forildrar och lirare
oppet och drligt anfortlodde varandra
#ina erfarenheter och -bekymmer och
lirde sig att lita till varandra!
Men fordldrar och lédrare méste
ocksd ldra sig att forstd varan-
dr a, den ena parten forstd den andras
modor och svirigheter i uppfostrings-
arbetet. Hur ofta 4r ej ldraren, nir
han bannar barnet for den diligt in-
lirda ldxan, glomsk av hemarbetets

'svarigheter i det kanske tringa, over-

fyllda hemmet! Och & andra sidan,
hur svirt ha ej fordldrar mingen ging
att forstd, att barnen ej kunna ldra
sig allt i skolan utan &ven behova lira
sig att mdda sig med hemarbetet under
mer sjilvstindigt ansvar — exemplen
kunna méngfaldigas.

Skola och hem méiste komma var-
andra nira. Liraren miste ldra sig
att bemistra den-sjalvtillricklighet,
som s latt foljer med hans yrke. For-
ildrarna bora soka overvinna den
skygghet och misstro, de ofta hysa for
skola och lirare. Nér skola och hem
vida mer allmiéint, in.vad nu ar fallet,
lirt sig att fortro sig 4t varandra och

att drligt och utan overilning siga ut

8t varandra, di skall det pd allvar
Ijusna for uppfostrmgsarbetet

Hur detta nirmande skall forsiggi,
dirom skall jag hir mindre orda. Fin-
nes viljan, si nog hittar man pd for-
merna. Redan nu dro pd ménga en-
staka punkter banden knutna och for-
mer funna: de personligt vinliga sam-
talen i skolan och i hemmen, hemtrev-
liga samkvim mellan lirare, barn och
foraldrar, moten mellan ldrare och for-
aldrar, dir uppfostringsfragor dryftas.
Det giller blott att sétta mer fart i
sidana ansatser, att knyta till 1ankarna
efter hela linjen.

Vad vi skolfolk forst och sist vilja
varmt bedja hem och fordldrar om &ar
framst en smula fortroende och
ett erkinnande av skolans viktiga
fostraruppgifter och s§ — som foljd
hirav — ett verksamt stod. Har
gir tanken bland annat till den
skiarpta skolplikt, som 1918 &rs riks-
dag genomforde. Vi forstd si vil, att
det inte alltid dr ldtt £6r hemmen att
halla barnen i ordnad skolgdng #nda
till utgdngen av det 14:de levnads-
dret, och det kan vil ocksd hinda, att
de nya obligatoriska fortsdttningssko-
lorna — trots det ringa fitalet lek-
tionstimmar — hér och var komma att
valla svarigheter och kinnas som ett
tving. Hir giller det framst for sko-
lan, att genom en allt mer forbattrad

undervisning — ej minst i.de mer
yrkesmissigt lagda fortsdttningssko-
lorna — soka f& fordldrarna att allt

mer viardera dess arbete. Men det gil-
ler ocksd for fordldrarna att soka ritt
uppskatta skolundervisningens virde
och att forstd, att uppoffringar for
barnens wutbildning &ro besparingar,
som bora kunna med tiden vil forrinta
sig. . Karl Nordlund.

Manligt — kvianligt:
méanskligt.

Vér tids Eva har dock vida svirare
an det fruktbara Paradisets att tillam-
pa sin "’'medfédda talang’’. Den fore-
faller henne alltfor lik ett ’’slaveri’’.
Husmédrarna veta vad det innebér att
fran tidig morgon till sen kvill, vardag
efter vardag och helgdag och sondag
fullstindigt lika st4 vid samma spis, i
evigt samma kék och pd evigt samma,
enahanda sitt *’forklara d.dligheten’’
i monotont enahanda omgivning. Ar
det dartill fattigt och dyrtid — och det
drju stdndigt bida delarna — d& &r det
riktigt fortraffligt! Tankom oss bara
det att diska. Diska p& morgonen,
diska p& middagen, diska efter varje
maltid, natt och jimt f4 maten — som
man sjilv lagat till detta mal, till fore-
giende mal, i gr och i forgir, i forra
veckan, i fjol och hela det foregiende
dret, i alla dr, sj linge man minnes —
att nitt och jimt f3 maten i sig och s
upp och diska, diska i all oiindlighet —
det g6r en man galen bara han ténker
pd det! Och nir mannen — som ocksd
kar sitt — kommer hem p4 kvillen: han
har sin fritid, d4 han tinker p& annat,
d& han kan f8 vara tinkande; han
laser sin tidning, han f6ljer med sitt
partis vinningar, han gér till sin for-
ening och har sina ideella intressen —
han &r alltid, hur utitvind och uppta-
gen av hirt arbete han dn &r, en smula
abstrakt, det ligger i hans natur,
och hos honom har allt sin tid. Icke
s& med hustrun, kvinnan: ehuru hon
har (till synes) mer tid &n manrnen,
dger for henne icke var sak sin tid. Och
forstdr di icke mannen hennes veder-
moda, sluter han sig inom sig sjilv —
och ofta &r det kvinnornas egen skuld
— och utesluter henné, d& dr mattet ra-
gat, d& forstdr man vad det ligger i
detta s8 vanliga, men betydelsefulla
ord: Man kanicke kinna sig
som en minniska. P& detta sta-
dium kénner sig kvinnan ’fortryckt’’
iven av mannen. Men det ar ’aindlig-
heten’’, som ’fortrycker’’ henne, en
efterhingsen, genom yttre tillskyndel-
ses besvirande #ndlighet.

Nir nu kvinnorna ocksd ’’gaddat’’
ihop sig for bdttre och ’likvirdiga’’
villkor och p& sistone ser situationen
ljusna till, som 4r att hoppas, en varak-
tig dag, dd Oppna sig tvenne viagar ur
V’slaveriet’’: den férsta och nirmast
liggande ar att kvinnorna bliva insatta
i sina rittigheter sisom ’’dndlighe-
tens’’ sanna prastinnor, d. v. s. de skola
fylla sin uppgift utan att dérvid £6rgés.
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- J. F. Willumsen:

AFTONMALTID."

Den viagen komma nistan alla kvinnor
att g, ty dirdt lockar naturen. Men
forutsittningen hirfor 41 god tillrick-
lighet av jordens hivor. Har rycka
m#nnen till undséttning — den manli-
ga arhetareklassens socmla frigorelse-
kamp (och i djupare forstind hela
ménsklighetens oavldtliga anstringnin-
gar att avvinna naturen dess skatter i
allt rikare mingd) 4r en strid dven for
kvinnans frigérelse, for hennes rittig-
het att vara en god husmor pi jorden.
Den. andra, vigen — vilken blott ett li-
tet fatal kommer atf védlja — ligger
1an0‘re bort: det &r vidgen bort fran

dhghet” och husmoderskayp till per-
sonhg]wtens frihet och sokande efter
oindlighet, det dr den lilla skapande
skarans ensliga viag till midnskligt
ovan manligt och kvinnligt. Att denna
vagrstindigt skall std dppen for en var,
pd vilken kallelsen ropar — det vare
kvinnornas hogsta frihet, en frihet som
icke kan givas, ej heller tagas, ehuru
det nu ar s§ modernt att ’’taga’’ sin
frilret — en frihet som blott kan sk a-
pas av den frie.

Dén andra vagen — ’’till ménskligt
ovan manligt och kvinnligt’’ — kan na-
: turhgtvls icke vara reserverad endast|
f6r ménnen, ehuru den hlttﬂ]s upptram-
pats mest av min. Att si fc!. kvinnor
vandrat den och att ingen av dem gatt
]angre an minnen, att aldrig nigon

en lysande kvickhet — det har m&hin-
da sin rot i'den pétalade arbetsfordel-
ningen, som tryckt sin pridgel p& den
forsta kvinnans dottrar. Men det ar
uppenbart att alldenstund ménsklighe-
tens badda halvor utgdras av mén-
niskor, de ocksd dga Aatskilligt
maunskligt gemensamt, bortom konsmot-
sattningar och -foreningar. Den blott
sexuelle mannen och den blott sexuella
kvinnan #r &nnu icke ménniska, blott
kvinna och man. Men lika illa dr det
att blott vara ménniska; man och mén-
niska, kvinna och méinniska gor en
manlig mianniska och en
kvinnlig madnniska och det &ar
riatt. Bevare mig for helgonet, den av-
konade méanniskan, och for den blotta
kvinnan och den blotta mannen!

Ja, harmed har jag redan givit svar
pé4 den andra frigan. Kvinnornas verk-
liga frihet innebdr icke-ett opersonligt
efterapande av mannens specifika rat-
tigheter, icke heller ’’jamlikhet’’, annat
dn i yttre, obetydliga avseenden, ty
jamlikhet forutsdtter tvd lika, som

|ha,1' icke finns, utan friheten méste vara

s;jalvstandlg enligt de ovan antydda tva
viagarnas linjer. Sjidlvstindigheten —
det ar ocksd frihetens sanna grundval.

Om utrymmet tilldt, krivde den enk-
laste rittvisa att vi nu &tervinde till
mannen, som kvarlimnades i citatet att
begrunda sig sjilv och vederborligen

’stor man varit kvmna” for att citera) gjorde oss underrdttade om hans vidare

O0den.

Men det skulle bli en allt for
ldng historia... Emellertid: mannen
var som sagt abstrakt, idéellt och spe-
kulativt anlagd. Nér kvinnan tagit
hand om de ndrmaste smibekymren och
han fann att hon ypperligt sorjde for
hans dagliga vélbefinnarnde, 6vergick
han helt naturligt att sorja for framti-
den och planera i stort. Denna syssel-
sittning vidgade hans vyer, skirpte
hans blick och trdnade hans tanke; s&
sméningom spinde hans ande over det
ena omridet efter det andra: politiken,
forskningen, konsten, filosofien, reli-
gionen. Ju mera ldrd och svirbegriplig
han blev for sig sjilv och andra, desto
mera avligsnade han sig frin dagens
smékravs, men slippte dessvirre ofta
samtidigt kontakten med den neella,
pulserande verkligheten. Den alltfor
abstrakte maunen blir grym pd grund
av likgiltighet for tingen i #ndligheten.
Icke s8 med kvinnan. Nar den forsum-
made verkligheten d& och d& rasade
samman 0(]1 slog ihjial hennes soner
grit  hon och klagade, under det att
mannen var Ja.mfore]sevm oberord. Vad
som fattades honom var en stark kérlek
till blodet och naturen i méinniskan.
Med alla sina egenskaper var mannen i
ovrigt utmarkt. Men den kirlek som
mannen saknade. igde kvinnan.
Skall nu virldskriget, den forsumma-
de verklighetens senaste sammanstor-
tande genom kvinnordrelsens atgoran-
de ocksd bli den sista stora katastro-
fen? Skola de en ging atskilda manli-

ga och kvinnliga ’’virldsdelarna’ nu
kunna sammanfogas till en el

minsklig viarld? Sanmerligen, kvin-

nornas problem #r icke det minsta i

denna problematiska tid och vérld.
Tvan Oljelund.

Véarldens salt.

Av Anna Bjorkman.

Det var sondag och solskenet strommade ix
genom rutorna till sjuksalen och got sitt var-
ma livgivande skimmer 6ver bleka ansikten.
Intet ljud brot stillheten. D& klang ett hogt
skratt i tystnaden. I de sjukas nyss ordrliga
anletsdrag ldstes en bestOrtning, som dock
snart lade sig. De voro vana vid egendomliga
sinnesyttringar och tydde munterheten som
en sjuks feberyrsel.

Men borta vid en av baddarna hade utspe-
lats ett litet drama. Scenen den féljande:
En ung prist vid sdngens fotdnda, talande
till ett vitt flickansikte pd kudden. Stdmmen
hade vid den lyssnandes synbara oberdrdhet
1opt genom alla registren ner till den morka
hotfulla ton, som siade om straff och vénda,
nir det ovana avbrottet satte punkt mitt i
meningen. D& glomde den unge all d&mbets-
véardighet, och det var blott en vanlig hetsig
ung man, som med en rod sky over sitt ansikte
reste sig med orden: ’ :

7 Akta -er! En
skoterska stortade till, och nr hon i den hog:
talande igenkiinde présten, soni annars si vil
modererade sin litt salvelsefulla stimma,
brydde hon sig inte om att dolja det uttryek

Ni kommer att dngra er!’’



:
av ogillande, vilket vid hans olimpliga tili-
vigagingssatt spred sig Over hennes bestim:
da ansikte. Av disciplinira skdl méaste hon
dock avhalla sig fridn att siga nfgot.

Men en gammal bondkvinna, som hittills
suttit ororlig vid huvudgirden, reste sig has
tigt.
drag, nér hon sade:

7’Det blir nog bast, pastorn limnar henns
i fred. Hon tdler inte att skakas upp.’’

Priasten var néra att ge den gamla ett hif
tigt svar, men sd reste han sig blott, ivrigt
_tummande pd kragen, och limnade salen med
steg, som han glomde dimpa.

Flickan lig stilla. Hon fngrade niistan,
att hon med bhinderna redan famlande i des

okinda, gett efter for sitt gamla trots. Tack
vare sin briida mognad, den dyrbara giva,

lidandet skinkt henne, forstod hon, att han
egentligen menat vil. Men sd lugnade hon
sig med tangen, att déar indd aldrig kunde
slis cn brygga mellan dem. Pristen miste
alltid betrakta henne som cn medvetet for-
hiardad. '

Och
nu strilade hennes ansikte mot denna. OVHD-
tade bundsforvant.

*’Tack ska ni ha for handtaget’’, sade honr

“blott. Och vind mot systern: ’’Kunde v:
inte redan nu f& skirmen for? Jag vet gott,
att den snart kommer dit &nda.’”’

Nar skéirmen stidllts kring singen, spridande
sin milda skugga svalka mot ljuset, viinde
hon sig dter mot modern.

7’Vill ni nu veta, mor, hur allt gitt till’”,
sade hon enkelt.

Den gamla nickade stum.
dtertagit sin forna ororlighet. Men handen
lade hon tafatt over den ungas. Och si be
gynte flickan sitt lidandes historia.

" 7'Ni vet nog, mor, att jag forst, nir jag
kom till fabriken aldrig s8g it ndgon gosse.
De andra flickorna sade, att jag bara hade en
knyek pd nacken och ett skratt for en gosse,
som ville komma och gora sig till. Och aldrig
kunde jag vil tro, att det skulle bli Dick. Han
holl sig ju till oss flickbr nere pd fabriken,
men vi skrattade alla &t honom. Det var in-
genting med honom. Han var liksom vissen,
gjorde ingenting, bara gick som han sov. Moen
s en dag fick jag sillskap med honom en-
sam. ‘Jag hade Overarbete nere pd fabrikes.
Och han talade lugnt och rattframt, och den
gamla 16jligheten var borta frin honom. Han
fréigade, om han fick 13na mig bocker. Ni
vet, mor, att langtan efter att lira varit som
en hunger i sjdlen pd mig. Sen passade han
p4 mig, nir jag gick min aftontur till baz-
karna ovanom stan. Vi fick sdllskap. Han
sade, att det var battre, han fick lisa ur bo-
ken for mig. Dar var en del att tinka Gver,
sade han. Han ldste fint. Han hade en sin
vacker rost. " Och vi talade sen over det.

Det blev ménga kvillar. Snart mirkte jag,
att mitt forstind rickte till att £61ja honom.
Han fann orden b#ttre, han hade lart sig
ligga dem. Han var mer gvad, £6r han hade
list s mycket. Men jag kunde gott komma
till och séiga saker, som han inte hade téinkt
pi.- Ja, och s& — flickans kinder blossade
till — det bar #nd3 liksom emot att tala om
sddant med sin mor. Hon tinkte, att om hon
inte vetat, att det var sista giingen, hon kun-
de gora sig forstddd av sin mor, skulle hon
tegat.

Och si vinde flickan sig mot sin mor.

Ansiktet hade

Dir flog en glimt Over hennes tungn{
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Ja, och s& gick det, som det gick. Fdr miz dar

hemma’’, lade kon  till halvt ursik-

ar det s klart, det skulle g& si. Jag riknade tande.

aldrig efter.
om honom.
hjilplost, s man méste liksem ta sig av ho-
nom. I sitt hem var han ocksd si ensam. D:ir
var ingen, som forstod honom alls. De tyckte, s
bara hans idéer voro galna.

‘Men_sen, niir jag skulle ha barnet, orden

kommo alltmer médofullt, s& mirkte jag, att|

han trottnade. Jag blev alltmera tung. Jag
hade svirt att £6lja honom pd kvillsturern:.
Men han var inte ohederlig. Han hade inte
tankt 6verge mig. En kvill sade han, att han
borjat kiinna for sig med nigot skrivnings-
arbete vid en tidning. Han skulle hyra ligen-
het. Men jag sig det pd de vita hinderna
hans, att med dem lkunde han inte ta nigra
tag, och pd det 1ljusd, barnsliga ansiktet och
hans blia dgon, som aldrig sig pd det, som
var omkring honom .utan liksom langt bor:.
Och jag hade inte hjirta.

For resten har det aldrig’ varit vana hos
oss, att vi hénger oss p& ndn. Rosten fick
tillbaka nigot av sin gamla, trotsiga klang.

Och s gick jag. Jag sade, att det var
biist, vi lit det vara med det gingna. Vi vors
bigge unga. Jag skulle nog dra mig fram.

Och jag sdg, hur han forsdkte dolja sin
littnad. Dir kom ju nog minga vackra ord.
Han strok mig 6ver handen, men jag fros vid
hans smekning, och det avgjorde saken for
mig. Jag lit honom férstd, att jag inte bryd-
de mig om en fortséttning.’’

Vad stiger nu?’’ kom det efter en
stund. '

?’Jag hade aldrig krusat honom’’, 1j
derns bestimda svar.

Flickan log erfaret. Hon visste vil, att hon
kunde bygga pad sin sjals frindskap med den
stolta modern.

Men si skiftade &ter uttrycket.

ni

od mo-

Jag visste bara, att jag tyekte |
Och han hade nfigot si barnsligt barnct med pengar?’’ Moderns rdst 1jod mork

?'Men har han d& aldrig ténkt pd dig och

och hotfull.

?’Ni har glomt, hur vind han var frn allt

sint. Tror ni, han ens kunde tdnka sig, hur-

dant slit det kan vara att £4 1hop t111 ett par
skosulor.”’

’’Na, han hade vl 1'5(1 till att vara si dar
fin.”? Modern gjorde anmirkningen med
bister humor.

Men langt sen hennes flicka fallit i somn,
satt modern och tinkte pd, hur slitet forstort
henne under de gingna &ren. Tararna pirlade
stindigt pa de gamla kinderna, men hon v3-
gade inte rora hiinderna av fruktan att vicka
dottern, som lagt dem i sina.

Ella, flickans kamrat, som himtat modem
till den sjuka i staden, hade haft en del att
beridtta om, hur hon bide svalt och fros. Bar-
net skulle ju frimst ha sitt. Det hade varit
s& svart med veden i vinter. Hon kunde
aldrig elda varmt, och det slog sig pd brostes
pid henne. Hon hade aldrig riktigt fitt tiil-
fille att ta upp sig efter barnmsingen. Och
s& hade de tre iren brutit henne fullstindigt.
Rabbekosten hade ju ocksi varit si rent
omdjlig. Men aldrig hade hon klagat, och
humoret hade hon hiallit uppe i det sista.

Modern mindes med stolthet Ellas ord om,
hur hon hade ldst si mycket om hjiltemod i
dessa krigets dagar, men att hon di undrat,
om inte denna sjilens tapperhet, som hennes
vin visat, liksom var for mer; dtminstone till
storre nytta #n den rusiga galenskap, som
bara spred dod och pliga. )

Annars forstod modern vil, att Ella menat
orden som sting &t fordldrarna for deras lik-
nojdhet att limna dottern utan stéd, och hon-
hade inte brytt sig om att forsvara sig. Mea
den frimmande flickan skulle bara vetat, hur

.. .
’Nu har jag likvil skickat bud pd honom. | nétt och jimnt de gamla drogo sig fram utan

Jag vill, att han ska veta, att jag tyckt om

Lonom bela tiden. Jag vill inte gi bort mel
en halv 16gn, och s& méste jag se gossen. Ho-
nom skickade jag till Dick, nér jag blev sjuk.

Jag visste ju inte, om ni ville ta emot honom

frimmandes hjilp.

Men den andre, den rike pojken! Den
gamla kvinnan sannade sin ofta styrkta me-
ning, att tankloshet —. ej ondska — stillt
till det mesta av virldens clinde.
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Herman Vedel: BARNPORTRATT.

Men nir flickan, efter ling somn vaknade,
-var hennes upphdjda ro borta. Modern for-
stod strax, hur illa det var stillt, nir hou

klagade Gver, att skymningen f51l si tidigt,

trots att sondagssolen lig klar in genom ru-
torna. Den sjukas hinder lopte ocksd heta
och oroliga Gver ticket. .

Och nu blev det £or modern att springa me!l-
lan f&nstret och bidden for att se, om huan
syntes med barnet. Men den breda inkérs-
gingen 1ag obevekligt tom i solljuset — den
allminna bestkstiden var lingesedan forbi.
—- Tills hon fick vara hos flickan under det
sista svira anfallet, som tog andan ifrn hen-
ne och limnade ett gritt skuggansikte pi
kudden. :

F3 minuter efter det dédsvinden fliktat is-
kall genom salen, skars gruset pi gingen
utanfér av en bils ringar och en ung man
stortade barhuvud med ett barn i fammnen
uppfor trapporna, genom korridorerna, f£5ljd
av skoterskor, som s6kte hejda och dimpa ho-
nom. Nir han stannade vid séingen, och san-
ningen stod klar for honom, kastade han sig
handlést 6ver bidden, och det gossaktiga an.
siktet forvreds i snyftningar. Men barnet,
som han satt ned pé golvet, gav till ett litet
skrik av glidje och lade sina knubbiga, va--
‘'ma smd nivar dver den magra arbetsbrutna
handen p& ticket under férndjt ropande pi
sin ?’lilla mamma’’,

Prenumerera pa

MORGONBRIS,

som ar arbetarrorelsens

kvinnotidning, och sale-

des boér finnas i varje
arbetarhem.

Nu & tid till att ga.

Nu dr ted till att gd, jag det kinner si
starkt,

nw Gr tid till att soka wpp andra trakter.

Vill dw hélla mig kvar, med din kirleks
makt,

ndr jag ledes av storre och visare vakter?

Lat mig ga, forr’'n vir kirlek dr endast
ett minne,

som v sorjande bigge begrdia med

smarta.

Ack, daldrig jag svikit, dock riosten hir
mne

har talat sd tvingande starkt till mitt
hydirta.

Kanske aldrig att det som ¢ lingtan blev
vart

har brunnit si rikt, ndr till avsked vi
stricka

de armar, som knutit tillsamman sd hart

att ¢ ndgonting kunnat famntaget
bricka.

Jag vill gd, vill bl borta. — — — I sak-
nadens timma

och avstimdets underligt klarnande lycka

vill jag fylla mitt sinne med syner, som

_ ' glimma,

och' med friammande linders blommor

mig smycka.

A L H.

Studiekamraten.

Organ fér bildningsarbetet inom arbetare-
rorelsen.

Arbetarnas intresse for studier synes glad-
jande nog vara i stéindigt stigande. Detta
bevisas dirav, att Arbetarnes Bildningsfor-
bunds lokalavdelningar utvecklats hipnads-
vickande fort och resultaten pd hithorande
omriden ha blivit ganska stora.  Studie-
cirklarnas antal vixer for varje dag och
enligt vad studieledarnas utsago ge vid han-
den, ha de uppnidda resultaten minga gén-
ger Overtriffat forvintningarna.

En sak, som linge saknats inom Arbetarnes
Bildningsforbund, ar ett organ, vari de olika
lokalavdelningarna, studiecirklarna och en-
skilda bildningsintresserade kunde £3 utbyta,
erfarenheter och vari skulle kul}ana foras pro-
paganda for saken. : i .

En sidan tidning foreligger nu i den inom
Arbetarnes Bildningsforbunds Stockholmsav-
delning startade tidningen Studiekam-
raten. Den utgives med tvd 12-sidiga num-
mer i m3naden och synes ha fattat sin upp-
gift ratt. Forutom meddelanden frin studie-
cirklarnas arbete innehdller tidningen ar-
tiklar i studiefrigor, kurser i allménbildande
och praktiska &mnen, rdd och upplysningar i
allt, som r6r folkhdgskole- och studieverk-
samheten. Uppmérksamhet &gnas dven upp-
fostringsproblemet, i det r&d givas foraldrar-
na anglende barnens utbildning. Bland med-
arbetarna i de hittills utkomna numren mér-
kas: professor Frans van Schéele, lektorerna
Walter Fevrell och Odal Ottelin, den senare
bidrager med en kurs i uppsatsskrivning, dok-
torerna Rickard Sandler, Karl Petander och
Karl Modin, folkhdgskoleldraren Gillis Ham-
mar samt studieledarna Nils Flyg, Yngve
Hugo m. fl.

Det dr ett stort ansvar, som vilar pd den
svenska arbetareklassen nu, nir den &r pi
vig att utdva den fulla medborgarritten. For
att kunna heit fylla denna uppgift erfordras
djupa och grundliga studier. D#rfor ar det
av odndligt stor betydelse, att arbetareklas-
sens bildningsverksamhet vixer och fordju-
pas, ty en kunskapsrik arbetareklass &r och
forblir- ryggraden i ett demokratiskt sam-
hille. Att skapa fram mdojligheter i detta
avseende synes oss Studiekamraten bli en
god hjilp. I forhoppning att s sker, hilsas
denna tidning vilkommen som en medkdmpe
i arbetarerdrelsens kamp for ett lyeckligare
och bittre samhélle. Tidningens adress &r
Barnhusgatan 14, 3 tr., Stockholm.

Fran bildningsarbetet.

A. B. F:s forsta studiecirkel, n:r 1 i Fa-
gersta, rapporterar att medlemmarna, 59 till
antalet, uppdelats-i tre specialcirklar. Den
forsta studerande svenska spriket (bestden-
de av 22 deltagare), den andra med rikning,
samlande 23 deltagare. Den tredje cirkeln
med 14 medlemmar tar en kurs pr korres-
pondens i bokforing genom Kooperativa for-
bundet.
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Det vasentliga.

Resonemang i en akt av A. L. H.

Scenen forestiller ett arbetsrum. Skriv-
bord i ena hornet, bokskiip i det andra. Dérr
till hoger, fonster till vinster. En ottoman
Pd ena lingviggen.

Bertil Falk, tidningsman.
Gertrud, hans hustru.

Inga Bergner, hennes vininna.
Jungfrun, '

Bertil (sitter vid skrivberdet och skriver).

Gertrud (kommer in): God morgon!

Bertil: God morgon, lilla sjusoverska!

Gertrud (sitter sig): Nej, dir tog du allt
fel for en gings skull. Fru Falk har varit
en riktig ottefigel i dag kan jag tala om.
Klockan halv sju var jag uppe och’pﬁ.kl'zidd.
Vid den tiden fann jag #nnu min herre och
mans sidng st orord.

Bertil: Jag kom mycket sent frin sam-
mantridet i glr kvill och ville inte stora
dig. Jag hade litet att skriva, ser du. Som
du vet tycker just inte en viss person si
mycket om, nidr man brinner ljus 1)#'): natt-
duksbordet?

Gertrud: Det kan gora detsamma, tycker
jag; det kommer #ndd pid ett ut.

Bertil: Jasd, liter det s& i dag.

Gertrud (leende): Var du brinner ljus,
ja. Det ar alltid lika irriterande, att ha en
massa klarvakna tankar i huset.

Bertil (i litet lekande ton):
ten!
natt?

Gertrud: Nej, i natt fir jag verkligen er-
kinna, att det var mina egna, som ansatte
mig. .

Bertil: Sa4. Och som hindrade dig frén
att sova? Detf later misstinkt det dir. Det
ir bidst du bekinner efter det si hir ofor-
happandes sluppit ur dig.

Gertrud: Akta dig bara, s du inte kom-
mer i allvarlig konflikt med dem.

Bertil: Ar det s& farligt? D3 kanske det
t. 0. m, kunde vara virt att viga en dust?

Gertrud: For att du skulle avgd med. se-
ger, menar du? Var emellertid inte allt for
siker. Maihinda modter du nigot du inte
var fullt beredd pi.

Bertil (skimtsamt): Om det #r nigra av
dina ungdomssygler, kan du ju skona oss
bigge; du kdnner ju redan férut min lilla
isikt om det?

Gertrud (litet sarkastigt): Att allt forflu-
tet &r var och ens enskilda egendom, ja?

Bertil: Jag hade hoppats att det var en
isikt, som ndgorlunda kunde respekteras?

Gertrud: Jag forsikrar dig, det finnes
6gonblick, di jag tyckt att den vay storslagen.

Bertil (lugnt): Det var alldéles utanfor
berdkningen. Och nu har du av nigon or-
sak bytt om 3sikt?

Gertrud: Nej, men man kan inte undgd
att gora en och annan reflexion ibland. Hur
" det &r, s§ @r det allt cn och annan obesvarad
friga, som kan sticka upp huvudet nigon
géng.

Bertil (gor en litet komisk gest): Du har
vil inte i1 himlens namn bhorjat fundera over
nigon slags gammal kirlek frin min sida?

Stackars li-
Minga tankar irriterade dig siledes i

Peter Hansen:

FLICKAN VID FONSTRET.

Gertrud (med cn viss betoning): Eller
kanske frdn min? Nej, du kan antagligen
kiinna dig ganska 'lugn. Forresten kan jag,
om det tillfredsstéller dig, tala om, att det
hér #r funderingar, som si sillan rdknas,
man glider si ldtt over dem, kallar dem
ibland for Overspinda eller rent av ldjliga.

Bertil (voat): Man skulle di kanske kunna
siga, att de fora en tynande tillvaro?

Gertrud (med starkare betoning): Ja, det
skulle man kunna siiga. En alltfor tynande
tillvaro. Domda att do tycks det i samma
dgonblick de fods. '

Bertil (litet forvdnad): Jag forsikrar
dig, barn, det var inte alls min mening att
sira dig.

Gertrud (hastigt): Nej, naturligtvis. Det
ir bara jag som #r dum, Bertil, du tycker
naturligtvis att jag &r omotiverat hiftig?
Mefl jag har inte kunnat lita bli, driven av
sjalvforebrielser, forresten, att den sista ti-
den mer &n forut bry min hjdrna med ett
dmne, som bara allt for mycket ldmnas
ésido, forefaller det mig, och jag méste verk-
ligen erk#nna att det #r din nonchalans an-
gdende var och ens forflutna, som till en del
framkallat det. .

Bertil: Annars inbillar jag mig, att det
finns en del moderna kvinnor, som skulle
vara nog si néjda med den s. k. nonchalan-
sen?

Gertrud: For att de fatt tilltréide till man-
nens dubbelmoral t. ex.?

Bertil: Eller t. ex. ett visst berittigat
minskligt krav, att £4 ha det forflutna i fred.

Gertrud: Det liter fortfarande vackert.
Men om det forflutna ‘helt
plotsligt sdiger upp sin fred?
Om det kanske pi allvar borjar konkurrera
med det, som borde vara ens fred och
gir ansprdk pd att man, pad ett eller annat
sitt, borjar ta i tu med det? Sig, Bertil,
har du aldrig tinkt Sver, att man &nd3, i mer
eller mindre grad, kan vara en slags produkt
(om jag fér anvinda det ordet) av det for-
flutna ¢

Bertil (efter en paus):
alltid det starkaste?

Viljer man inte

Gertrud: Det, som gjort de flesta mén si
trygga, ar att val sd ytterst sidllan tycks
forekomma. Dzt ordet k an man inte glida
sd ldtt 6ver. Om mam ocksd viljer det star-
kaste, har d& allt det andra med detsamma
intet vdrde? Och skulle det inte t. o, m.
kunna tinkas, att dven i de lyckligaste ak-
tenskap kunna komma in intressen, som, om
de méste uppoffras, kunde 3stadkomma all-
varliga slitningar¢

Bertil: D& vore ju inte #ktenskapet lyck-
ligt léngre? '

Gertrud (ndstan 8Sngestfull, fram till ho-
nom): Olyeckligt kunde det inte kallas.

Bertil (drar henne till sig).

Gertrud: Du vet ju, att du har mig, alltid
har mig?

Bertil (vekt): Med alla dina slitningar.
(Med plotslig kraft): Barn, menar du verk-
ligen, att du skulle g8 hir hemma hos dig
och mig med saker, som pliga, pd allvar
pléga dig, som jag inte skulle ha vetskap om?

Gertrud (éfter en paus, 1osgor sig frin ho-
nom): Det &r ndgot ni min understundom
tycks glomma, nir ni f& oss som er egen-
dom, att vi snnu med hjirtband kunna
'vara bundna vid ndgot av det vi limnat.

Bertil (lugnt, leende): — — — S& smi-
ningom tyckas vi alltsd nirma oss pudelns
kdrna. Vi glomma; siger du? Litt att
glomma dot, som vi ha si litet vetskap om.
Forlit mig, det 4r inte min mening att vara
sarkastisk, men om det nu verkligen exi-
sterar sddana dir hjdrteband, forefaller .det
mig i allminhet, som om kvinnorna gjorde
bra litet for att b'vertyga‘ oss om det.
Om det &r for att ni inte #ga eller inte
bruka era resurser, vet jag inte. Vanligt-
vis #ro minnen, om du sagt det kunde jag
givit dig rdtt, insvepta i det djupaste okun-
nighetens morker angiende dem.

Gertrud: Det forefaller som om mén i all-
miénhet inte hade nigot cmot det.

Bertil: Mgdjligtvis. Men ni ha dock inte
provat tillrickligt for att kunna siga det.
(Med eftertryck): Nigot, som ni emellertid
knappast kunna begira #r att vi, mddo-

samt (&sidosdttande vir medfsdda, manliga
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egoism) skulle forsoka spira upp era intres-”

sen och kanske fora dem till er.

Gertrud: Var lugn du, s mycket méda
fordrar nog knappast en kvinna, som borjar
vinja sig vid realiteterna. Vet du, jag tror,
att vi skulle bli helt enkelt gripna, om
vi nigon ging framkastade en stilla re-
flexion, om d:ct inte funnes nigon, utom
er sjilva, vi kunde finna en viss glidje att
sammanforas med. (Forts.)

Frlgorelse frdn - moder-
skap.

I nov.-numret klandrar mig signatu-
ren ’Mor’’ sdsom foregiven forsvarare
av ’fran allt ansvar fria’’ forhéllan-
den. Argumentet igenkdnnes fran pre-
ventivstriderna. Svaret blir:

. Bévisar det ej ansvarskinsla att
ej vilja lata barn vixa upp under
‘ogynnsamma forhillanden? Men for-
héllandena dro alltid ogynnsamma,
niar barnet ej onskas. Icke onskade
barn bora aldrig komma till — f6r bar-
nens egen skull. Och bevisar det
ej ansvarskinsla att vilja avstyra kon-
sekvenserna av en olyckshindelse? Om
man genom olyckshidndelse fororsakat
ett eldsvadetillbud — visar man di an-
svarskansla genom att ’’std for .kon-
sekvenserna av sina handlingar’’ och
1ata huset brinna upp? Bevisar det
slutligen' ej ansvarskinsla att foredra
ett mindre ont framfor ett storre:
mycket tidig och av likare utford fos-
terfordrivning framfor sjdlvmord,
risken av dod efter behandling av barn-
morska, pliktiktenskap eller forstord
ekonomﬂ

Pastod i min artikel, att fosterfor-
drivningsstraffens avligsnande skulle
verka sedligt héjande och framholl till
stod hirfor bl. a., att ’’de unga mén
bleve ej minga, som vénde sig till pro-
stitutionen, nar de kvinnor, de dlskade,
utan risk vigade skidnka dem sexuell
tillfredsstéllelse.”” Detta beméter min
kritiker sdlunda: ’Det ar sdledes detta,
som kvinnorna skulle nedsjunka till.”’

Att ett fritt kérleksforhallande &r
nfgot man nedsjunker {till, far
man alltsd hora frin soc.-dem. hall. M3

det observeras av alla dem, som leva.

lyckliga i fria férbindelser! Ni dro
sjunkna varelser! Och dock ar den
renaste karleken ofta just den, som ar
fri fran aktenukapsfundermgar som
alltsd ar utan berikningar. Nej — d&
finnes det t. 0. m. prister, som natt en
klarare syn pa dessa frégor. En katolsk
prast, Karl Jentsch, yttrar: ’’Forsék
vara .avhillsam, tills du gifter dig!
Mingen kan det. Lyckas det dig, s&
ar. det vdl. Lyckas det ej, s& behover
du ej gora dig ndgra forebrielser och
anse dig vara en dilig minniska eller
en forlorad syndare.”” En kvinnlig
iakare, fru Adams-Lehmann (Miin-
chen), framhiller, att det finnes ett

vixande antal bildade, anstindiga och

arbetande kvinnor, som ej dro yifta,
men som #ndock ha kdénsumginge.
»’Det, ar’’, siger hon,

’modiga, sjalv-,

Séng till min moder.
Stackare den som har enswm gatt

sin vhg genom livets dar
och saknat det alle andra fGit.

En moderskyss. En smekning over sitt

hér.
Det kirlekens rosiga morgonsken
som endast en moder kan ge.
Och ¢j sett — i en timme tung och sen —
det leende som endast en moder kan le.

@

Hon giver sitt offer. Hon giver alll
sitt hjdrtas rodaste blod.

Hon trilade tungt och kanske svalt . . .
I somnlosa ndtter dver bédden hon stod
1 bivande dngest for barnet blekt.

Ett lyckans skimmer 4 dgat branm,
hennes hand gled dver dig mjukt och vekt,
ndr hon over kylande doden seger vanmn.

Slikten komma och slikten forgd

t langa, dndlisa varv, .

men modershjdrtat skall evigt sld

och ge jorden kdrlekens hoga arv.

Och det viza skall i sitt offermod,

det tager den helt i sin famn.

0, moder, uppoffrande, mild och god,

nu min sang till dig. Vilsignat vare ditt
naAMmnN.

Abdon Jansson-Furuhage.

medvetna kvinnor, som forbereda bati-
re tider for sina systrar. Det giller att
giva vart moraliska stod &t dessa klol:a,
tappra och naturliga kvinnor, som. ofta
dro de basta av virt kon.”” — Mitt emot
pd nista spalt efterlyser min kritiker
Pformagan att se livet rent och stort 1
alla dess funktioner’’. Att se rent och
stort pa ett fritt kdrleksforhallande gir

.tydugen ej for sig.

Vad ar det for tolpar, som omtalas i
genmilet, vilka anse en kvinna i minsta
min simre, £or det hon haft ett kiir-
leksforhdllande! Och s§dana min fram-
stillas av en kvinna sdsom angivande
den ritta tonen! Méste d&nnu en ging
citera ovannidmnda prést. Han siger:
V’Jag forstdr ej med kyskhet icke-
utovandet av konsfunktionerna, utan
reglerandet av dessa funktioner genom

plikten och fornuftet.’”” Nar skola som-'

liga socialdemokrater komma s 1dngt?
Ar det s& underhgt att min krifiker,
som hon sidger, motes med skratt, nir
hon framfér sin mening om renhet?
Nog borde en socialdemokrat ha hunnit
upp en katolsk prist.

Min kritiker anmérker pé, att jag
vid tal om fria foérbindelser anvénder
ordet kirlek, men i friga om akten-
skap blott talar om pliktiktenskap.
D4 synes det M. L. otdnkbart, att
kérleken kan ricka till langre... Var-
for behover ett dktenskap bli ett phkt-
dktenskap?”’, fragar hon. -

‘tionens wuteblivande.

Naturligtvis finnas massor av fria
forbindelser, dir aktenskap, grundat
pd kirlek, ingds efter intrddande av ett
havandeskap. Som bekant dr det dock

| ett faktum, att betingelsen kérlek stun..

dom saknas, nir den bést behovdes. De
forra fallen hade jag givetvis ingen an-
ledning att berdra, ndr jag ville péa-
visa medlet att forhindra de beklagliga
konsekvenserna av de senare.

Har verkligen den &beropade lika-
ren, som ur hdlsosynpunkt utdomde
fosterfordrivning, haft full kdnnedom
om, vad frigan giller? Sade.i artikeln:
“under mycket tidigt stadium’’. Ta-
lade.vidare om ?’ett foster s& stort som
en drta’’. Det dr alltsd friga om de
allra forsta veckorna efter menstrua-
Dessutom bora
naturligtvis dessa ’’skrapningar’’ blott
utgéra en reservutvig. ett undantag.
Ett lakarearvode om 50 & 100 kr. kan,
om s hehoves, ombestyra, att s§ blir
fallet. Regeln bor givetvis vara for-
siktighet. ’’Att undantagsvis foretaga
en skrapning gor naturligtvis ingen-
ting’’, sager en likare jag tillfradgat. — -
Kanske dock & andra sidan ett sjilv-
mord- ej #r alldeles betydelselost ur
hilsosynpunkt?

Hianvisar till Hinke Bergegrens ny-

|utkomna : fortriffliga broschyr ’’For-

siktighet eller fosterfordrivning?”’
M. L.

*

I Morgonbris n:r 11 bemoter signa-
turen ’Mor’’ M. L:s artikel med ovan-
stdende rubrik, undrande, om det &r
socialdemokratiska synpunkter, som
dir utvecklas. Sakert ar ’Mor’’ en
overklasskvinna, och kan séledes e till-
fyllo uppfatta denna fragas stora be-
tydelse for arbetareklassen och
dess kvinnor 1 synnerhet, samt for
ovrigt for hela samhillet. Utan tvivel
har socialdemokratin hidr en av sina

{ mest brannande frigor att 16sa: nam-

ligen att reglera barnantalet efter fa--
miljernas ekonomiska barkraft samt
forhindra forhastade #ktenskap som
f6ljd av en i ungdomligt of6rstdnd obe-
tinksam handling. ’Mor’’ undrar var-

for det behover bli pliktdktenskap, men

pastar sedan, att den gamla sanningen
alltid skall upprepa sig, att &r f& gélda
vad stunden brutit. Motséger sig dar-
vid sjalv.

Har ’Mor™’ betankt vad de kvinnor
8 lida, som #ro prisgivna &t en brutal
man, fattigdom och hirt arbete? Och
de talrika barnskarorna i de fattiga
hemmen, vad ha dessa brutit? Anar
ni vad de £3'lida, vilket martyrium de-
ras barndomstid dr? Har "Mor’’ né-
gon ging.tinkt p4 de kvinnors hérda
ode, som #ro modrar eller hustrur till
de miljoner mén, som offrats &t krigets
ohyggligheter? Och de forhoppnings- °
fulla méannen, som likt slaktboskap dri-
vits till stridslinjen, for att overklas-
sens intressen sd krivde. Att forhindra
anskaffandet av ménniskomaterial till
kriget, ar ett av de verksammaste med-
len for krigets avskaffande. ~ Patrio-
ternas rop pa mera barnalstring ar ett

bevis ps sanningen hari.



MORGONBRIS

13

Vidare siges i artikeln: att d& mo-
dern eller fadern #ro obotligt sjuka
eller sinnessléa, bor det vara tilldtet att
avligsna fostren. Cfta dr det just det
stora barnantalet i forening med fat-
tigdom, sem dro orsak till varjehanda
sjukliga tillstind, gch huru ménga for-
tvivlade handlingar hegds ej av perso-
ner i dylika abnorma tillstdnd.

De sunda, vackra hemmen, den goda
undervisningen och uthildningen it ar-
betarklassen, som ’Mor’’ stédller i ut-
sikt, 1ater nog vinta pd sig, s linge
det finns uppsjo pa slavdmnen it over-
klassen.

Jag instimmer i att man gérna vill
hoppas p& en ungdom, hesjilad av hog-
re ideal, bdttre sjdlvbehdrskning och
ansvarskdnsla. Men d& man vet att
detta hopp tyvirr stundom skall svika,
miste vi se sanningen i ansiktet och
besinna, att ett 14t-gé-system i detta av-
seende ar mera brutalt och hinsynslost
an ett ingripande och reglerande.

dJag tror att M. L.” Ommar
mer for de fodda varelserna, som
aro ovidlkomna till viirlden, &n
for de ofédda, som .besparas en
kanhinda sorglig tillvaro, samt for-
stdr att uppgiften att vara mor ar si
hog, adel och ansvarsfull att den en-
dast bor tillitas &t den, som har forst
och framst vilja och 'aiven ovriga be-
tingelser dartill. Dagny.

De i ’’Bris’’ inforda artiklarna i be-
rorda dmne ha nog hos en hel del kvin-
nor och modrar givit upps]ag ‘till all-
varliga fundeungar

Vad si den forsta artikeln betraffar,
kan man ju med storsta latthet skonja
mannens egoism. Men handen pé
hjartat, min herre. Ni bruka ju vara
egoistiska ocksd pd annat sdtt. Skulle
Ni med oppna ogon vilja taga till Er
foljeslagerska genom livet och till
Edra barns moder den kvinna, som
forut gétt ur famn i famn? Med den
kinnedom man har om méinnen, tror
jag Er knappast, om Ni ocksd sdger
ja. Er manliga stolthet skulle for-
bjuda Eder detta och Ni skulle inte
ha mod att i en hel del manliga be-
kantskaper vilja méta Er hustrus
V’fore detta’’. Det skulle vara av bra
stort intresse att hora en allvarlig,
tdhkande man yttra sig om sin mian-
liga kollegas artikel.

Jag forstdr artikeln, men har sjilv
aldrig tdnkt mig den saken si. Inte
lar det  vdl heller vara nigon mor,
som inte med sorg och smirta skulle
veta sin dotter ute pd vilka dventyr-
ligheter som helst, dven om foljderna
kunde undvikas.

Och s& en annan sak. Hur méinga
operativa ingrepp skulle en ung mén-
niska kunna std ut med utan att taga
skada for framtiden, kanske rent av
urstdndsdttas att bli en sund, stark
och frisk mor? Ha vi rid att dven-
tyra detta. Nog tror ocksd jag for
min del, att lyckan inom ett dktenskap
och aktningen for kvinnan modern
efter ett sidant foregdende bleve mini-
mal. Forovrigt, den man som verkli-

‘nationer,

gen varmt och innérligt #r fist vid en
flicka, som han onskar f& till maka
och sina blivande barns mor, den man-
nen tinker nog inte ens pd att for-
verka flickans kirlek och tillgivenhet
till honom. Forsakelse och tdlamod
skadar mgen

Men sé finns en annan sida av denna
sak, som verkligen kan diskuteras.

Det skulle dd vara sidana fall som
vildtdkt, dir det vdl vore helt natur-
ligt och dir moderskapet, pitvingat
sem det &r, blir ndgonting otdnkbart.
Likasi for médrar som fott en 7—8
barn till virlden och déir det vore helt
naturligt att modern sjilv kunde be-
staimma, huruvida hon onskade flera
barn. Det kan ju ocksi tinkas vid
fall, dédr sjuklighet & ena eller andra
sidan foreligger eller under sirskilt
svira omstindigheter. Men att unga
flickor skulle med lagens hjilp skyd-
das i detta fall vill ingen mor gi
med pa. Bekymrad monr.

Den domda stadens
doende barn.

I Wien finnes en halv miljon barn.
Av dessa dro minst 150,000 vigda &t en
siker dod om ej snar hjalp kommer,

Den domda stadens vice borgméstare
har summerat upp situationen silunda:
”’Vi hoppas att med hjilp frdn Schweiz
m. fl. ldnder kunna rddda vart tredje
barn frin en fortidig dod — kanske
skulle det genom en &nnu mera univer-
sell hjdlpaktion bli mdjligt for oss att
hélla vid liv vartannat barn.” Ett pd
tre dr alltsd under vissa forhdllanden
dodsdomt! Ni svenska fader och mod-
rar till, tack vare vira forbattrade for-
héllanden &ter friska och livsdugliga
barn, sitt Er in i deras stélle, som dro
fordldrar till detta barn — just
detta barn, som sannolikt
icke kan r addas! Jag ar siaker
om att Ni sedan vilja giva och gora vad
som helst for att alla barn si vitt
mdjligt dr skola bliva viddade!

Vad som fréamst behdve, vad som
mest fattas de ménniskor av olika
engelsmén, amerikanare,
schweizare, hollindare och svenskar,
som nu striva att hjélpa och undsitta
diirnere i Wien 4r fisklever tran,
mjolk och barnklider.

Alla den ligre medelklassens och ar-
betareklassens barn lida av rachitis, 60
procent ha den svirare formen, vilken,
om ej snar bot kommer, gor det overle-
vande fitalet till krymplingar for livet.

Men ett tillrickligt forrdd av fiskle-
vertran skulle bota #ven en hel del av
dessa svarare fall, &r Wienldkarnas en-
stammiga forklaring.

Ett fruktansvirt antal av Wienbar-
nen lida av tuberkulos, till f61jd av den
lingvariga mjolkbristen. Smi forkyl-
ningar, som hos normalt narda barn
inte efterlimna ett spir, leda ofta i
dessa utsvultna, av diliga bestindsde-
lar sedan &ratal uppbyggda smi krop-

| dar

baras.

par till galopperande lungsot. Den
fore kriget ndstan som en medicinsk
kuriositet ansedda sjukdomen osteoma-
lachie, uppmjukning av skelettets ben,
sd att den ldttaste tryckning efterlam-
nar deformation, uppvisar nu énda till
15—20 fall om dagen. Sjukhusen &ro
sd overfulla och ha si litet att hjidlpa
med, att de méaste avvisa fall, om vilka
laikarna veta att de darigenom gi till
doden. ,

Mjolk och ater mjolk ar det bista
medlet i kampen meot dessa hemska
sjukdomsformer, sorm helt nch héllet
fororsakats av bristande kallt oeh dgg-
vitedmnen i fodan. _

’Om varje barn i Wien kuunde i en
burk kondenserad mjoik i julklapp vore
mycket vunnet’’, siger ''The Official
Relief Mission’s’’ chef Mr. Butler.

Hudsjukdomarna hédrja aven fruk-
tansvirt. Barnen komma till sjukhu-
sen ’’sdrigaupp till armhéilorna’. De-
ras stackars modrar ha mést svepa dem
i trasor, sickviv, ja, man kinner fall,
‘nyfodda forts till barnkrubborna
blott inlindade i tidningspapper!

-Klader — i s}ynnerhet smabarnskla-
der — #r darfor dven ett oefter glvhgt
villkor for deras réaddning!

Och varma kldder!

Efter den hemska vintern 1918 ha
méinga av de fattigaste familjerna, bide
i borgar- och arbetareklasserna, inte
kvar en stump av sitt forna méblemang
— ha mést hugga upp det till ved. Jag
kanner sjilv ett fall ddr familjens sista
stol maste offras for att skaffa hransle
att virma en nyfodds forsta bad.

Det dr mycket vdnligt att barnen m§- -

ste hilla singen hela dagen, for att pa
detta sitt, det enda mojliga, uppehdlla
sin kroppsvirme !

Och de gora det girna — ’’Barnen i

"Wien leka icke lingre, tre och fyradrin-

garna tulta inte omkring, méaste dnnu
Fragar man barn pi gatan eller
i hospitalet efter deras dlder finner man
med f& undantag att de alla #dro tre,
fyra &r dldre in de se ut.”’ Det &r en
engelsk  kvinnlig ldkare, d:r.- E:
Williams frdn Newcastle, som vittnar.

-’De minska 1 vikt under dessa &r de

skulle 6ka — de orka ingenting, inte
folja med skolarbetet, inte ropa eller
skratta, inte ens le.”’

Ténk er in i en stad, ddr barnen pi
det sdttet alla blivit stilla. Dér de sitta
i sjukhusen, i barnkrubborna eller i
sina hem, med ryggen &t en likna de
smd sidllsamma gubbar och gummor
med beniga hackar, vari doden redan
tycks ha huggit tag.

Men s& vinda de sina smi bleka
barnansikten mot en, med d;]upa ringar
under Ggonen.

— Jag skall aldrig glomma, siger
samma likare, det underliga draget av
vemodig apati 6ver dem alla, ett ut-
tryck, som voro de inte blott fysiskt,
utan dven psykiskt brutna.’”’ Detta ut-
tryck tyckes ha forfoljt de engelska
likarna — &ven en annan, d:r H. Clark
— némner pi tal om ett par foér ovrigt
fullstindigt obeskrivligt fasansfulla
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‘Till de socialdemokratiska kvinnorna!
Ni svika Edra egna mtressen om Ni € dro medlemmar och gbéra Edra inkop i

Konsumtionsféreningen Stockholm m, o.

rachitisfall, att hon aldrig skall kunna
forgata det sidllsamma, sorgset undran-
de och forebriende uttrycket i de arma
smi offrens ihdliga ogon.

Fast vi icke sett dem i verkligheten,
18t icke oss heller glomma dessa arma
barnadgons friga!

Ty de friga — de undra.

— Vad ha Ni stora, andra barns fé-
der och mdodrar, gjort med virlden?
Nar skall det bli béattre? Nar skall li-
dandet minskas?

Detta krig har lirt oss, att vdrlden
ir en enhet; iven vi neutrala miste
lamna svar pa den frigan, limna hjalp.
Men dro vi fordldrar kanske, behova vi
ingen sidan paminnelse. D& veta vi,
att lider ett barn, lider med det allt
barnaskaps visen — allt det h;]alplosa
fortroendefulla, milda, som &r vért
eget, livets och framtidens enda hopp.

Darfor, Ni lyckliga svenska barns
fider och modrar, 14t icke de dir 6go-
nen fraga Er forgives dnnu ens en se-
kund. Giv Er gdva, symbolen av er
insikt, Ert svar pd frigan redan denna
dag, nej, just nu, till den svenska
kvinnokommitté, vilken bildats som ett
led i det internationella hjidlparbete,
vars namn nu likt ett fdltrop och ett
rop péd hjilp gar kring vérlden. Rédda
barnen! Rédda vérldens framtid!

AnnaLenah Elgstrom.

>

Rédda barnen!

Viarldskriget ar slut. Men det. eldnde, som
kriget skapat, fortfar. I de av kriget utar-
made linderna fritas minniskorna upp av
hunger och brist. Barnen, sisom minst’ mot-
stdndskraftiga, drabbas hirdast. Enligt be-
rikningar, som gjorts av den-’’Engelska for-
eningen for barnens riddning’’, dro Over tre
miljoner barn i fara att forgéds under den nu
Bland de lander, som nu
kunna mnds av hjilp, #ro Tyskland och
Osterrike de mest lidande. Allra svirast torde
noden for nirvarande vara i Wien.

Over hela variden dro krafter i rorelse for
att tidda barnen och detta arbete haller just
nu pa att organiseras internationellt. Vi un-
dertecknade, som bildat en svensk ’’kommitté
for barnens riddning’’, ansluta oss till den
i Schweiz befintliga internationella kom-
mitté, av vars redan arbetande organ fir
hjilpens fordelning vi vid behov kunna he-
gagna 0ss.

Vi vidja nu i den ménskliga solidaritetens
namn till alla och envar att bidraga till en
svensk fond for barnens riddning. Om barn,
som vi kunnat hjilpa, svilta, frysa och
dd, skola vi icke komma frin ansvaret for
deras dde.

Vad vi nirmast inrikta oss pd 8r att skaffa

inbrutna vintern.

'listiska partierna.

medicin, barnklider och Ovriga nédvindig-
hetsartiklar £or sjuka barn i Wien.

Ju flera och storre givor som inflyta, ju
storre bli vara mojligheter att sinda hjilp
aven pid andra hal.

gdra ndgot for ryska barmn
Kommitténs sekreterare, som mottager bi-
drag och utlimnar insamlingslistor, &r froken
Astrid Sturzen-Becker, adress Roslagsgatun
25, Stockholm.
Grevinnan Fanny Wilamowitz Moellen-
dorff, Nybrogatan 42, Stockholm, limnar vi-

dare upplysningar till dem,.som onska skinka :

barnklider. Barn under skoldldern &ro mest
i behov dédrav.

Stockholm i november 1919,

Lounise Adelswird, £. Douglas. Anna Lindha-
gen. Gerda Marcus. Annie Quensel. Julia
Strom-Olsson. Elin Wigner. Anna Branting.
Anna Lenah Elgstrom. Ruth Gustafson.
Ellen W. Palmstierna. Astrid Sturzen-Becker.
Fanny Wilamowitz-Moellendorf£.

Till diskussionen om
kvinnoférbund.

Ir&n flera h&ll ha roster hojts for
bildande av ett fristdende kvinnofor-
bund, vilket i sig skulle innesluta
kvinnoklubbar frin de béda socia-
Forsok 1 smatt,
som gjorts i den riktningen, ha.dock
utfallit sd, att vinsterkvinnorna snart
nog vint oss ryggen och dvergivit sam-
arbetet: Och det troligaste ar nog,
att skulle kvinnor frdn hida de socia-
listiska ligren for ndrvarande samlas
inom ett forbund, komme snart det-
samma att sonderslitas av inre tvistig-
heter. For oOvrigt tror jag inte, att
viljan till samarbete gor sig s§ starkt
gillande frin vinsterkvinnornas sida.
S4 att for nidrvarande f4 nog de social-
demokratiska kvinnorna, som anslutit
sig till vArt gamla arbetareparti, bilda
forbund pd egen hand.

Jag hoppas doek, att framtiden skall
ge oss ett kvinnoforbund, inte bildat
endast av socialdemokratiska kvinnor,
utan dir alla kvinnor kunna sam-
las till gemensamt arbete f6r det upp-
vixande sliktet for framtiden.

Niar svallvigorna av de hitska parti-
strider, som nu‘:rasa, lagt sig till ro,
skola 'vi, kanske litet yrvakna, med
forvining se, att p&d den andra stran-
den av den nyss sd rasande floden

stir inte en ofdrsonlig partimotstin-

dare, utan en medménniska, &t
vilken vi med fortroende kunna ricka
handen foér att sedan med forenade
krafter gripa oss verket an med byg-
gande av framtidens brodrarike. Det
bygges inter med .vald, ej heller av

Ett 6nskemél a4r:§
att dven, s& fort mojligt ﬁ.r,l

(

//////“GRA.DD- och
VAXTMARGARIN

marknadens fornimsta fabrikater.

0B, Pellerins - Margarintabrits

Avd.-kontor, Skeppsbron 4, Stockholm.
g R. T. 2495, 4463. S. T. 26 88, 78 66.

byggmistare, vilka icke kunna enas om
sittet. Inmnan vi kunna med framging
borja det arbetet, miste vi vara ge-
nomsyrade av allas solidaritet mot alla.
Var tid har inom alla ldger, inte
minst inom arbetarepartierna, lagt
storsta vikten vid att utveckla mén--
niskorna till partikuggar. Nu behdva
vi §ter utvecklas till manniskor.
Hulda Flood.

Virmlands soc.-dem. kvinnodistrikt.
Virmlands soc.-dem. kvinnoklubbars di-
strikt hade konferens i Deje den 2 nov.

Konferensen dppnades av distriktsordf. fru
Alma Norsell, som hélsade de nirvarande vil-
komna samt talade om de fordndringar som
intriffat sedan foregdende konferens. Dar-
efter foretogs val av funktiondrer for mo-
tet.” Till ordf. valdes fru Alma Norsell och
froken Mérta. Henriksson. Till sekr.. valdes
froken Maria: Andersson. Att justera dagens
protokoll valdes fru Anna Lindgren och fro-
ken Sofia Elovsson.

Ars- och revisionsberittelserna upplistes
och godkindes. Det visade sig, att distrik.
tets behidllning utgjordes av kr. 345: 64 samt
att distriktet, som vid foregiende konferens
hade fem anslutna klubbar med ett samman-
lagt-medlemsantal av 109, sedan dess oOkats
med sju klubbar. Hela medlemsantalet inom
distriktet &r nu 317.

En instruktionskurs inleddes av fru Hulda
Flood, som redogjorde £or hur klubbarna hora
arbeta. Darefter vidtog en livlig diskussion
om bista sittet att £2 kvinnorna intresserade.

Frin Karlstads- och Arvika-klubbarna hade
kommit motioner om dnskvardheten av att an-
ordna kurser i stads- och kommmnalkunskap.
Distriktsstyrelsen fick i uppdrag att forsdka
anordna sddana kurser.-

Fran Lesjoforsklubben hade inkommit en
motion om vad som bor géras mot de alltmer
stegrade livsmedelspriserna. Konferensen be-
sl6t att ombuden skulle framfora frigan pd
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ALLMANNA SPARBANKEN

Hogsta gallande ranta.

Aktlebolaget

Emottager insittningar till hégsta gillande rinta.

Nya Banken.

.

Kooperativa firsékringsanstalter,

l’ forsakra Er i
- FoLxkeT
» [orsikringshestind: 43,250,000 kr.
B d forsdkra fastigheter o. 16sore i
[ll- samMARBETE
' Firsdkringshestind: 160,381,800 kr.
Vind Er till ombudet i orten eller
vederbdrande anstalt, Stockholm.

arbetarekommunernas mote for att om moj-
ligt ddrifrin f& den fram till kommunalsty-
relserna. )

En motion frin samma klubb om vad som
hor goras for att stdvja lonnbréinningen upp-
togs till behandling. Konferensen beslot att
viidja till kvinnoklubbarna, nykterhetsfor-
eningarna. och nykterhetsndmnderna att si
mycket som mdjligt hilla efter lonnbrin-
narna.

En motion rorande de allt £or hérda lagar,
som tillimpas vid fosterfordnvnmg, behand-

lades. Konferensen beslot att pmtestera mot
dessa lagar.
Arvikaklubben motionerade om att man

borde arbeta pd att f& det dithén, att modrar
skulle fi ersdttning av staten samt att det
vore Onskligt att modershem inrittades i né-
dig utstrdckning. Beslots stodja motionen,
som av Arvikaklubben kommer att insindas
till kongressen.

Skattkérrsklubben motionerade om, - att
hem borde byggas pa statens bekostnad for
kroppsligt och andligt defekta barn. En
kommitté tillsattes att utreda frigan.

Nykterhetsfrigan diskuterades och konfe-
rensen beslot att uttala en protest mot pro-
gramkommissionens forslag till #ndring av
punkt 11 i partiprogrammet samt att, med
tanke pd att forbudsfrigans 16sning i Norge
och andra linder kanhinda i nfigon mén kom-
mer att piskynda utvecklingen &ven i vart
land, hemstilla till kongressen i febr., att den
ger forbundsstyrelsen .i uppdrag att sitta
i gng en kraftig agitations- och upplys-
ningsverksamhet i nykterhetsfrigan bland
kvinnorna.

Friagan om forbunds bildande upptogs till
behandling och konferensen uttalade sig for
nddvandigheten av forbund.

Verkstidllande utskottet férlades till Karl-
stad.

Till dlstnktsstylelse valdes fru Alma Nor-

i minaden kl. 8 e. m.

EN KRONA HIT...)

EN EKONOMISK HUSMODER
- BORTSLOSAR ICKE 1| ONUDAN

auvsR —EN uANG PROVAT - SEDERMERA
HENNES FAVORITSI
Liksom dven SVEA GRADD
for bordet, stekning och bakning.
Samma odvertrédffade kvalité som fore lkristlden.

EN KRONA DIT...

18R

sell, fru Hulda Flood, froken Sofia Elovsson,
fru Elin Villig och fru Lydia Dalén. Till
suppl. valdes fru Lindgren, fr. Maria Anders-
son, fru Mia Bergkvist och fru Hilma An-
dersson. Till revisorer Alma Svensson och
Anna Backman. .Till suppl. fru Borgman.

Soc.-dem. kvinnonas centralstyrelse.

Ordf Fru Anna Sterky, Barnhusg. 16,
1tr. A.T. 7290.

Korresp. sekr.: Fru Agda Ostlund, Upp-
landsgatan 61, 4 tr. A. T. Vasa 20 86.

Soc.-dem. kvinnornas samorganisations

i Sthim styrel§e sammantrider 1:sta ongdagen
§ Bryggeriarb.-forb.
Ordf.. och korresp.
Allm.

exp., Barnhusgatan 14.
fru A. Frosell, Upplandsg 47, 4 tr.
tel. 286 58.

[ ] [ 1]
sitt eget bista ——
niir hon avrider mannen att teckna forsik-
ring i DE FORENADE 3 sitt eget eller
bégge makarnas liv. Premiebefrielse vid sjuk-
dom och olycksfall m. fl. férméner.

, s . ppaffﬁl'
33

Stort lager av in- och utlindska nyheter

Damkappor, Drakter och Klolar

_till billiga bestdmde priser.

Drottninggatan
n. b. och 1 tr. upp

0Obs.! Bestiillnlngar utfores
till billiga priser.

l'll - . L

Snudbyberg 3.

Sthims Allm. kvinnokiubb (soc.-dem.)
avhiller ordinarier mote 4:de mindagen
varje minad kl. 8 e. m.

Obs. Lokal i D-salen, Folkets Hus.
Styyelsen,
Stockholms Allm. Kvinnoklubbs

sangkdr. Repetition torsdagar kl. 8 e. m.
i Folkets Hus, rum J. Bestéllningar mottager
froken L. Jiderlund, Allm. tel. Kungsh 20 54

Stockholms sddra kvinnokiubb
soc.-dem.) avhéller ordinarie sammantride
1:sta onsdagen i varje ménad kl. 8 e. m. i
lokalen 3 tr. Sédra Folkets Hus,

Ordf. frsken Anna Svensson, Grindsgatan 10, III,
Stockholm, Styrelsen.

Féreningen for Hembitridden i
Stockholm avhiller mote 1l:sta och 3:dje
torsdagen i varje ménad kl. 8,30 e. m. (utom

-juni, juli och aug.) i Folkets Hus G-sal.

Kvinnan motarbetar|

. Styrelsen.

Arvika scc.-dem. kvinnokiubb av-

‘haller ordinarie mdte 2:dra mindagen i ména-

den kl. 8 e. m. & Folkets Hus' C-sal.
Styrelsen.

Eskilstuna kvinnokiubb avhiller or-
dinarie moten 1:sta mindagen i varje minad
kl. 3.30 e. m. i Folkets Hus, rum n:r 4.

Styrelsen.

Spanga soc.~dem. kvinnokiubb av
haller ordinarie mote forsta torsdagen i varje
ménad kl. 8 e. m. i Folkets Hus. :

Styrelsen.

Vasastadens soc.-dem. kvinno=

{klubb har ordinarie méte 1:sta tisdagen i

varje ménad kl. 7 e. m. 4 lokalen Upplands-
gatan 51, 1 tr. (Gustav Vasa-automaten).
Uppbord och inskrivning varje méte. - -
.Styrelse'n.
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PA AVBETALNING BAST OCH BILLIGAST
.16 Barnhusgatan 16

STROMBERG & C:O.

*’Svenskarnas benigenhet att underskatta det inhemska #r étt allmint ként
och erkint fel. Detta giller icke minst var stillning “till de inhemska likemed-
len. Det drdjde linge, innan vi fingo i ging en svensk likemedelsindustri, och
sedan vi vil fitt en sddan, ;yckes det vara lika svirt som forut att dvergiva var .
inrotade vana att f breskriva utlindska medel, dven i de fall, di lika goda. svenska

- finnas att tillgd.’ d
(Ur Sx enska 1¢ka1esa11qkapets forhandlingar den 6/5 1919.)

Fru Lindholms sedan 20 ir beromda likemede!

hostmedel . lungsotsmedel

TUSSIN

Pns b kr.

magmedicin

STOMIN

Ricker en ménad. Pris kr 4, 50 Ricker en mﬁnad

Likemedlen scmdas pr postfmskott 'mtmcrcn var £6r sig -eller tillsammans. D1skret Ppi begiran.

Laglzgt skyddade, véilkdnda speczalmedel

Vid dahg mage och dnhg aptit har under
20 4r STOMIN framgangsriks beprova.ts
som ett magstéirkande medel.

STOMIN  dterger matlust, - vanligen re-
dan efter 2—3 dagars anvéndning. — mat-
lusten har ofta genom STOMIN blivit for-
vépansvird. Vid magsyra har STOMIN
virit till storsta hytta. = .

STOMIN gynnar och stimulerar mag-
och tarmsaftsavsdndringarna och forbatt-
rar didrigenom matsmltningsférmégan. .

Lis f. 6. broschyren om STOMIN, vilken
medfsljer STOMIN.

ALMENTA "~ jimte TUSSIN ~och' STO-
.. MIN &ro inriktade pé:
- 1) .radikalt avligsnande av s;ukhga, pro-
dukter;
2) systematiskt tlllvara.tava.nde av krop-
pens sjilvidkekrafs;
3) forokande av kroppens a]stnngsfbr-
méga av nyvivnad.
’ Kontroll: Mana.thga, underso)mmaar hos .

‘samma likare.
Fru Hedvig

:e upplagan (16 - 20 tusendet)
av min bok om TUSSIN och STDMIN
sdndes gratis pad begiran.

Llndholm,

Unplandsgatan 68, Stockholm.
Rt 102 19 9—3. Tisd,, Torsd Lord. aven 6—7. At 11529,

Sjukvirds- och XKemiska Materialaffiiren, Miistersamuels-

. eq e 3 . L
Aterforsiljare inom Stockholm: | gatan 46, Sodermalms Sjukvirdsaffir, Hornsgatan 32.

for TUSSIN och STOMIN inom Géteborg:

{Apot. J. Bergqvists kemikalieaffir och samtliga filialer.

SW. d. 18—9—19. |tre man. till. Kénner mig Try mu och »M. den 1 okt. 19.

Den

Har forut kipt eit paket Stomin, vill
nu rekvirera 4 paket, ty jag har omtalat
dess wverkningar for andra som ocksd
vilja forséka den. Var god och sind bo-
ken om Tussin och Stomin ocksd i samma

paket.

S. G Jo»

"»H. den 16—9—19.

Som drogerna till brostdekokten nw dro
slut, ber jag om ett paket Tussin sdndes
ndsta ging Almenta skickas. Vore mycket

tacksam om jag nu Lunde fd Almenta en

temperaturen normal samt ingen hosta.
Med storsta higakining S. N.»

U den 18/9 1919.%

Hav godheten med forsta sdnd mig
mot postforskott en sats Stomin, Jag kan
omtala, att foreydende sdndning har gjort
behorig verkan och dérfor dr en sats nod-
viindag.
medicinen till en
och wvar som wvill lyssna tidl min redo-
gorelse for verkningarna av samma.

Hogaktningtfullt A. W.»

Jag rekommenderar

Stockholm, A.-B. Arbetarnes Tryckeri, 1919

Far god stnd eclt paket Tussin.
dr  mycket wilgorande mot “min astma,
bittre dn ndgot annat, fastin jag har
forsokt mycket. Hbgaktningsfullt H. C.»

sH. den 24/9 1919.
Jag far iven omtala, att jag gor for-
battring. Jag dr nw frisk © vanstra lungan
och litet kvar i higra. Jag har ldtit under-
soka mig av dir ***. Higaktningsfullt §. 0.»
»Jay vill "hérmed meddela, att jag varit
till likare och befunnits vara mycket béittre,
for vilket jag dr Eder mycket tacksam.

M. den 28/9 1919. C. §.»
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